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Calismamizin konusunu, Tiirk 6grencisinin bakis agistyla, Cagdas Rus dilindeki Ismin —
in hali ile kullanilan edatlar olusturmaktadir. Calismamizin amaci, Rus dilini yabanci dil olarak
ogrenen Tiirk 6grencilerin en ¢ok sorun yasadiklart Rusca dil bilgisi yapilarindan birisi olan
“Ismin —in haliyle kullanilan edatlar” konusunu kullanim sekilleri, genel ozellikleri ve
ornekleriyle birlikte ele almak ve bu konuda 6grencilere yardimei olabilecek bir kaynak ortaya
koymaktir. Oncelikli olarak ¢alismamizda edat kavranm Tiirkce ve Rusca dil bilgisi kurallari
kapsaminda incelenmis, her iki dildeki benzerlikler veya farkliliklar ortaya konulmustur. Tiirkce
ve Ruscadaki ismin halleri kiyaslamali olarak ele alinmistir. Daha sonrasinda ¢aligmamizin esas
konusunu olusturan, Rusg¢a ismin hal ekleri arasinda en kapsamli hal eki olarak degerlendirilen,
fakat bicimsel veya anlamsal olarak Tiirkce dil bilgisiyle tam olarak ortiismeyen
“Pomurennublii IMamex” ismin —in hal ekine ve sdz konusu hal ekiyle birlikte kullanilan

edatlara yer verilmistir.

S6z konusu hal ekinde kullanilan edatlarin Tiirkgedeki karsiliklar1 ve dil bilgisel
nitelikleri agiklayici orneklerle birlikte verilmeye calisilmigtir. Bu anlamda Tiirkge ve Rusca
kaynaklar kapsamli bir sekilde arastirilmis ve incelenmistir. Yerli ve yabanci dilbilimi kitaplari,
ansiklopediler, sozliikler, vb. kaynaklardan faydalanilmistir. Sonu¢ olarak; ¢aligmamiz Rusca

Ogrenen veya 6grenmek isteyen 6grenciler i¢in 6nemli bir kaynak olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Rusca, Tiirkce, Edat, ismin —in Hal EKi



ABSTRACT

MASTER THESIS

CONTEMPORARY RUSSIAN PREPOSITIONS IN THE GENITIVE (IN THE
VIEW OF TURKISH STUDENTYS)

Cigdem DADAK
Advisor: Assoc. Prof. Bahar DEMIR
2016, Page: 81

Jury: Assoc. Prof. Dr. Bahar DEMIR
Prof. Dr. Svetlana AIUPOVA
Assist. Prof. Dr. Shalala RAMAZANOVA

The subject of our thesis constitute contemporary Russian prepositions in the genitive (in
the view of Turkish students). The purpose of our thesis, to handle with usage patterns, with
general properties and with the examples, the subject “The prepositions in the genitive” which is
one of the most experienced Russian grammar structure problem for Turkish students learning
Russian as a foreign language and put forward a resource that can help students. Firstly, in our
thesis the concept of Turkish and Russian preposition grammar rules have been examined, the
similarities and differences in both languages have been revealed. The cases of the name in
Turkish and Russian are dealt with comparatively. Then, have been mentioned Russian genitive,
that constitute main subject of our thesis, which is regarded as the most comprehensive case
between the Russian cases of the noun, but formally and semantically do not exactly match with
the Turkish grammar. Equivalents of prepositions in Turkish which is used in this case of noun
and grammatical attributes have been tried to give with illustrative examples. In this case,
Turkish and Russian sources have been checked and analyzed comprehensively. We have
benefited from the sources, as domestic and foreign linguistic books, encyclopedias,
dictionaries, etc. As a result, our thesis will be an important source for students, who learn and

want to learn Russian.

Key Words: Russian, Turkish, Preposition, Russian Genitive.
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VI

ONSOZ

Calismamizin konusunu, Tiirk 6grencisinin bakis acisiyla, Cagdas Rus dilindeki Ismin —
in hali ile kullanilan edatlar olusturmaktadir. Edatlar ve ismin halleri; Rusga 6grenen Tiirk
Ogrencilerin, 6grenme asamasinda en ¢ok zorluk ¢ektikleri dil bilgisi yapilarindandir. Yasanilan
bu sorun Rusga ve Tiirkce dil bilgisinin birtakim farkliliklar icermesinden kaynaklanmaktadir.
Ciinkii her iki dilin kendine 6zgii bigimsel, yapisal ve anlamsal 6zellikleri bulunmaktadir. Bu
anlamda calismamizda oncelikli olarak her iki dildeki edat kavramu ve ismin hal eklerine
deginerek, benzer veya farkli yonleri ifade etmeye calistik.

Calismamiz bir giris ve ii¢ boliimden olugsmaktadir. Girig boliimiinde genel hatlartyla edat
kavraminin tanimina ve climlenin yardimci 6gesi olarak edatin dnemine deginilmistir. Daha
sonra ¢alismamizin birinci boliimde, Rusca ve Tiirkge dil bilgisinde edat kavramina, bigimsel ve
anlamsal olarak her iki dildeki edat cesitlerine, kiyaslamali olarak yer verilmistir. ikinci
boliimde, Rusca ve Tiirkge dil bilgisinde ismin hallerine tamamen agiklayici bir yontemle yine
kiyaslamali bir sekilde deginilmistir. Calismamizin ti¢lincii boliimiinde ise, tezimizin konusunu
olusturan “Poautensusiii [Tagesx” Ismin —in haline ve Ismin —in hali ile kullanilan edatlara yer
verilmistir.

Calismamizda oncelikli olarak Tiirk¢e ve Rusca kaynaklar aragtirilmis, temin edilmis,
taranmig ve incelenmistir. Rusga dil bilgisinde biraz daha kapsamli bir sekilde ele alinan edat
ve ismin halleri yapilar1 Tiirkcede kiyaslamali olarak ifade edilmeye calisilmigtir. Bu asamada
Tiirkge ve Rusga kiyaslamali tablolar olusturulmus, yapilarin igerdigi kurallar ve &zellikler
detayli bir sekilde orneklerle birlikte sunulmustur. Bunlara el olarak ismin halleriyle birlikte
kullanilan ekler, her iki dilde ¢ekimlenme bigimleriyle birlikte detayli olarak gorsel ifadelerle
yansitilmigtir.

Calismanuzin amaci; Igerdigi dil bilgisel farkliliklardan dolayi, Ismin —in hal eki ve
birlikte kullanildig1 edatlar konusu g¢ercevesinde, Tiirk 6grencilerin yasayabilecekleri zorluklar
onlemek ve Ruscadaki Ismin —in Hali ile kullanilan edatlar1 Tiirk dgrencisinin bakis agisiyla
degerlendirmeye ¢aligmaktir.

Calismanuzin giincelligi, arastirma konusu olarak secilen “Ismin —n hali ile kullanilan
edatlar” konusunun hem teorik olarak, hem tablolandirma yontemi hem de 6rneklendirme
sistemiyle aktarilmig olmasidir.

Calismamizin bilimsel yeniligi, ciimlenin en 6nemli yardimci 6gelerinden birisi olarak
nitelendirilen edat konusunun, Rusga ve Tiirk¢e dil bilgisinin temel dil bilgisel yapilarindan bir
tanesi olan ismin halleri ile birlikte, her ikin dilin dil bilgisel kurallar1 ¢ergevesinde, arastirmaci
ve detayli bir yontemle sunulmasidir.

Calismamiz konusu, yontemi ve teknigi itibari ile alaninda yapilmis olan kapsaml
calismalar arasinda yer alacaktir. Bu yoniiyle ¢alismamizin, Rusga 6grenen ve 6grenmek isteyen
Tiirk 6grenciler i¢in 6nemli bir kaynak olacagi diisiiniilmektedir.

Bu ¢aligma siirecinde engin bilgisi ve tecriibesiyle katkida bulunan saygideger danisman
hocam Dog. Dr. Bahar DEMIR e, degerli béliim hocalarima, ¢alisma arkadaslarima, desteklerini
hicbir zaman esirgemeyen sevgili aileme, maddi ve manevi her zaman yanimda olan sevgili
esim ve kizima tesekkiirlerimi bir borg bilirim.

Erzurum- 2016 Cigdem DADAK



GIRIS

Kendi basina kelime ve gramer anlami olmayan, diger sozciiklerle birlikte climle
icinde anlam kazanan, climlenin yardimci 6gesine edat (IIpemmor) denir. Edatlar,
nesnelerin durum, hal ve nitelikleri arasindaki yer, zaman, sebep ve amag iliskilerini
ifade eder. Edatlar, bir taraftan yalin hali disindaki ismin halleriyle, sifatlarin,
zamirlerin, isim ve say1 sifatlarinin; diger taraftan da fiillerin, isimlerin, zamirlerin,
sifatlarin, nadiren ise zarflarin s6z dizimsel iliskilerini belirtir. Edat, kisi veya nesnenin
herhangi bir isim hali disinda goriinmemektedir ve herhangi bir sahis veya nesnenin
isim hali bigiminden bagimsiz olarak meydana gelmez. Edatlar, yalin hali disindaki
nesnenin birlesik 6n eki olarak nitelendirilebilir. Edatlar dolayli nesnenin eklemeli
onekleri olarak ele alinabilirler. Fakat Rus¢ada edatlarin biiyiik cogunlugu daha tiimiiyle
sozciiksel Ozelligini kaybetmemistir.Bununla birlikte tam olarak basit isim hal
onekleriyle, durum iligkilerini dogrudan dogruya ifade etmemektedir. Dolayli isim
halleriyle karsilastirildiginda, edatlar bahsedilen iliskiyi ¢ok daha nitelikli ve farkli

olarak ifade edebilmektedirler.

Edatlarin Rusga dilbilgisi kitaplarinda daha kapsamli olarak verilen tanimlarina
baktigimizda; V. V. Vinogradov’un® “Russkiy yazik”(Rus Dili) adli kitabinda yapmis
oldugu tanima gore: “Edat, nesneler arasindaki veya nesnelerin durum, hal ve nitelikleri
arasindaki yer, zaman, sebep, amag, aitlik, simirlilik ve diger birtakim iligkileri ifade

eden, climlenin yardimci tigesidir”.2

En 6nemli Rusca sozliiklerden birisi olan Ojegov’a® gore ise: “Edat, ciimlenin

icerisinde dil bilgisel olarak birbirine bagl olan, kelimeler arasindaki iliskiyi ifade
eden, ciimlenin degismez dgesi ya da sozciiktiir”.*

Bir bagka tanima gore ise edat; “Sozciik Obeklerindeki ismin halleriyle birlikte

Obeklerin anlamlarimi kesinlestiren, onlar1 tamamlayan ve g¢esitlendiren, ciimlenin

yardimci égesidir”.5

L V. V. Vinogradov (1894-1969) Rus Edebiyat elestirmeni, dilbilimci, Rus filoloji uzmani

2V. V. Vinogradov, Russkiy Yazik, Grammaticheskoe Uchenie o Slove, Gosudarstvennoe Uchebnoe
Pedagogicheskoe izdatelstva Prosvesheniya RSFSR, Moskova 1947, 677.

¥S. 1. Ojegov (1900-1964) Rus dilbilimei, leksikograf (sozliik bilimei)

*S.1. Ojegov, Slovar Ruskogo Yazika, Russkiy Yazik, Moskova 1985, 501.

> Shalala Ramazanova, Yelena Cialasvili- Gordeyeva, Rus Dili Morfoloji, Erzurum 2015, 187.



Bu tanimlardan yola ¢ikarak diyebiliriz ki; Edatin, yani climlenin yardimci
Ogesinin tek basina belirli, sozciliksel ve dil bilgisel anlami yoktur. Degismezler ve
ciimlede tek baslarina kullanilmazlar. Ciimlede yardimer gorevini tstlenirler. Edatlar
isimlerin, say1 sifatlarinin ve birka¢ zamirlerin diger sozciiklerle olan iliskilerini ifade
etmek i¢in kullanilir. Edatlar kelimeyi sozciik 6beginde birlestirmeye, ifadenin anlamini

netlestirmeye yardimci olurlar. Durum anlami tasimaktadirlar. Ornegin;

» Ilpueny u3 Typuuu ( Burada kullanilan “u3”(-den —dan) edati yer belirtme

amach kullanilmistir.)

» B mectp Beuepa ( Burada kullanilan “B” (-de, -da) edati zaman belirtme

amacl kullanilmistir.)

» WU3-3a ono3ganus noes3na ( Burada kullanilan “m3-3a” ( yiiziinden, nedeniyle)

edat1 sebep belirtme amach kullanilmustir.

Verilen bu 6rneklerden de anlasilacagi iizere, edatlar climle igerisinde sdylenilmek

isteneni daha dogru ve hizli olarak ifade etmeye yardimci olmaktadir.



BIiRINCIi BOLUM
RUSCA VE TURKCE DIiL BiLGISINDE EDAT (ITPEJIJIOT)

1.1. RUSCADA EDATLARIN SINIFLANDIRILMASI

Edatlar ve anlamlari,gok sayida yerli ve yabanci dilbilimcilerin farkli yonde
calismalarina tabi olan bir konudur. Edatlarin birka¢ yaklasimlarla ayrilan bircok

smiflandirmalar: vardir.

> Edatlarin Kullanim
> Edatlarim Islevselligi
> Edatlarin Sozciik Anlam

Edatlarin morfolojik bilesimi ¢ok karmagiktir. Ruscadaki edatlar kategorisi
zarflarin, isimlerin ve ulaglarin(zarf fiillerin) temel bicimi sayesinde hizla
biliylimektedir. Yeni tip edatlarin olusumuyla birlikte, bu dil bilgisel kategorinin genel
morfolojik goriinlisii de degismektedir. Cagdas Rus dilinde edatlar cesitlere
ayrilmaktadir: Biitiin edatlar: kokleri bakimindan tiirevi olmayan(nepBooGpa3nbie) Ve
tirevi olan(HemepBooGpa3ubie) edatlar; yapi bakimindan ise basit(mpocrbie) ve

bilesik(cocraBublie) edatlar olarak ayrilirlar.

Tiirevi olmayan(ilk sekliyle olan) edatlar, herhangi bir sozciikle tiiretme iliskisi
olmayan, basit s6zciik gruplar1 halinde bir araya getirilmis edatlardir. Hemen hemen bu
edatlarin hepsi c¢okanlamlidirlar. Bunlarin bir¢ogunu birden fazla ismin halleriyle

birlestirmek miimkiindiir.

Tiirevi olan(ilk sekliyle olmayan) edatlar, isim, zarf ve fiil (fiilimsiler) gibi
sozcluklerle kelime yapim iliskileri ve sozciik-anlamsal baglanti kurabilen edatlardir.
Tiirevi olan edatlar, tiirevi olmayan edatlardan daha fazladir. Bunlarin hepsi belirsiz
degildir, tstelik her bir edat sadece tek ismin haliyle baglantilidir. Tiim tiirevi olan

edatlar da, kendi i¢inde gruplara ayrilir. Bunlar;

> Isimden Tiireyen Edatlar
» Zarf Edatlan
» Fiilden Tiireyen Edatlar



Tiirevi olmayan ve tiirevi olan edatlar gibi tek sozciikten olusan edatlarin tiimd,
basit edatlara aittir. ki veya ii¢ sozciikten olusan edatlar(genellikle tiirevi olan
edatlar)ise bilesik edatlara aittir: bir ya da iki tiirevi olan edatlardan meydana gelen

ismin halleri, fiilimsiler ve zarflar:
BHpenasb ao(-incaya kadar) corjiacHo ¢ (-e¢ gore, -e uygun olarak,-e uyarinca)
Baaju ot (Uzakta) 10 OTHOLIEHHIO K (- ¢ karsi)

B oTsimume ot(aksine, farkli olarak) wnaumnas c ( baglayarak, beri)

1.1.1. Tiirevi Olmayan Edatlar

Bunlar ¢ogunlukla tek hecelidirler. Ancak tam tnliillesmenin (moJiHorI1acHe)

“(uepes,nepen)” veya “o” harfinin olusumuyla “(u3-u30,Haa-Ham10,00-000)” tek

heceliden ¢ift heceliye geger.

Tablo 1.1. Tirevi Olmayan Edatlar

0e3 (0e30) o
(-s1z, -siz) (kadar, -dek)
(-madan, -meden) (6nce)
(-maks1zin, meksizin)
B (BO) u3 (130)
(-da, -de, i¢inde) (-den, -dan)
s K (K0)
(igin) (-e dogru, -a dogru)
(-e kars1, -a kars1)
Kpome Me:x- mexny
(baska, disinda) (arasinda)
Ha Haja (Hamo)
(lizerinde) (tstlinde, iizerinde)
0 (00, 000) oT (0TO)
(hakkinda, tizerine) (-den, -dan)
nepen (mepeno) noj (1moa0)
(6niinde, karsisinda) (altina, altinda)
IIpo Pagu
(icin, hakkinda, {istliinde) (ugruna, hatir1 igin)
Yy Yepes(uepeso)
(yaninda, basinda) (-den, -dan)
(ile, araciligiyla)




Tiirevi olmayan edatlarin grubunda eslestirilmis edatlar da bulunmaktadir.

Tablo 1.2. Eslestirilmis Edatlar

u3-3a U3-10]1 Mo-HaJ 3a-paau As-paau
(arkasindan, (altindan) (boylu boyunca | (igin, ugruna) (i¢in)
ardindan) bir seyin (sebebiyle)
lizerinden)

Tirevi olmayan  edatlardan “ mo ve ¢” edatlari, ismin hallerinden iig
tanesiyle(padejle), “B, 3a, mex, mexay, Ha, o, mox” edatlari, ismin hallerinden iki
tanesiyle veya “6es3, nJsi, 10, U3, U3-3a, U3-NOJ, K, HAJl, OT, NIepe/, PH, PO, PaaH, y,

yepe3, mo-Haja” edatlari, ismin hallerinden bir tanesiyle kullanilabilmektedir.

1.1.2. Tiirevi Olan Edatlar

Hem tek bir kelime formu niteliginde olan hem de zarflarla, isimlerle ve
fiillimsilerle iliskilendirilebilen birlesik edatlar, tiirevi olan edatlara aittirler.Daha once
de belirttigimiz gibi, tiirevi olan edatlar, zarf edatlari, isimden tiireyen edatlar ve

fiilden tiireyen edatlar olarak 3’e ayrilmaktadir.

1.1.2.1. Zarf Edatlan

Zarf edatlart sekil olarak basit veya bilesik olarak nitelendirilmektedir. Basit
edatlar zarfla Ortligsmektedir; bilesik edatlar ise tiirevi olmayan edatlarla zarfin
birlesmesiyle olusmaktadir. Bununla birlikte edatlara eklenen ismin halleri, uygun zamir

bicimini gosteriken ayni zamanda canli ve cansiz isimleri belirtmektedirler.



1.1.2.1.1. Basit Zarf Edatlar1

Baslica basit zarf edatlar1 sunlardir:

Tablo 1.3. Basit Zarf Edatlar

Buus / Bousu Bo3ae OTHOCHTEIBLHO Ipexne
(yaninda, yakininda) (yaninda) (hakkinda, dair) (6nce)
Broan Boxpyr IToBepx IIporus
(boyunca) (etrafinda) (tGstiinde, tizerinde) | (karsisinda, karsi)
B3amen Bpone ITonsie Caepx
(karsiliginda, yerine) (gibi, benzer) (yaninda) (listiine, Ustiinde)
Bmecro Bceaen ITono0HO Csble
(yerine) (arkasindan) (gibi) (iistline, yukart)
Bue Kacareabno Monepéx C3aan
(D1sinda) (ile ilgili olarak) (enine) (arkasinda)
Buusy Mumo IHo3aan Cooky
(asagis1, asagisinda) | (Oniinden, yanindan | (arkasinda, geride) (yaninda,
gegerek) yanindan)
Buyrpu Hakanyne IHomumo CkBO3B
(Iginde, igerisinde) (arifesinde) (disinda, -den (iginden)
bagka)
Bonpexu Hagepxy Iocue CHusy
(Tersine, karsin, (yukariya, yukarida, |(sonra, den bu yana) (asagidan)
ragmen) tistiine, Ustiinde)
Bnepean Hagcrpeuy ocpenn Cpeau
(6nde, ileride) (karsisina dogru) | (ortasinda, arasinda) (ortasinda,
arasinda)
Buyrpsb Hanporus IHocepenune Coranacno
(icine, icerisine) (karsisinda, tersine, (ortasinda) (uygun olarak)
bilakis)
Buyrpu Oxou10 IHocpeacreom Co0TBeTCTBEHHO
(icinde) (yaninda, yakininda) (yoluyla) (uygun olarak)




Basit zarf edatlarinin cogunlugu “Ismin —in Hali (Pogurennnsiii Magex)” ile

“Bompexkn, BcCJel, HABCTpedy, TMOJ00HO, COIJIACHO, COOTBETCTBEHHO Ve

copa3mepHo” gibi edatlar “Ismin —e Hali (Jlateasnsrii Iagex)” ile “ckBo3p” edati

ise “Ismin —i Hali (BuauTennnbrii ITagex)”ile birlikte kullanilmaktadir.

1.1.2.1.2. Bilesik Zarf Edatlar

Baslica bilesik zarf edatlar1 sunlardir:

Tablo 1.4. Bilesik Zarf Edatlar1

Bo6su3u ot Hespnajsiexke ot
(yakin) (yakin)
Bnasieke or He3aBucumo ot
(uzakta) (-e bakmadan, i hesaba katmadan,
onem vermeden, ne olursa olsun)
Bxaaum ot IIpuMeHUTENBHO K
(uzakta) (uygun olarak, gore)
Bmecre ¢ Psipom ¢
(-ile birlikte) (...yaninda)
Bnuors 1o Caenom 3a
(... Kadar) (arkasindan, pesinden)
Bnpens no Cornacno ¢

(-...1ncaya kadar)

(uyarinca, geregince)

Bposens ¢ Coobpa3sHo ¢
(ayn1 hizada) (uygun olarak, gore)

Bceaen 3a CoBmecTHO ¢
(arkasindan) (birlikte, ortaklasa)

Hawuckocnb ot

(karsisinda)

CoOO0TBETCTBEHHO C

(gore, uygun olarak)

Hapasue ¢

(ayn1 hizada, diizeyde)

Copa3smepHo ¢

(oranl olarak, gore)

Hapsiny ¢

(yani sira)

CpaBHHTEIBHO C

(birine, bir seye kiyasla)




Bu edatlarin ¢ogu “ismin —ile Hali (TBopurensnsrii [lage:x)” ile “(ne3aBucumo

oT, BILIOTH 10)” gibi birkag edat, “ismin —in hali (PoauTeannniii IMagex)” ile

“(mpUMeHHTEJIbHO K)”edat1 ise

kullanilmaktadir.

“ismin

—e hali

areapHbiii [Magex)” ile
A

Zarf edatlarmin ¢ogu tek anlamldir. ilgili olduklari zarflarin sozciik anlamia

uygun niteleyici iligkileri ifade ederler. Ancak tek anlamli olmayan zarf edatlari vardir.

Bu edatlar; “6au3, BOKpyr, HaBcTpedy, OKO0JIO, MOMHMO, INOCPeIH, MOCpPeIUHe,

NMPOTHB, CBepX, psajaoMm c¢” edatlaridir.

1.1.2.2. isimden Tiireyen Edatlar

1.1.2.2.1. Bilesik isim Edatlari: Bilesik isim edatlar1 sunlardir;

Tablo 1.5. Bilesik Isim Edatlar1

0e3 moMouu B I0JIb3Yy Ha cJIy4yai NPHU MOMOIIH
(kendi basina, kendi | (yararina, lehine) (bir sey (vasitastyla, yoluyla,
kendine) durumunda) yardimiyla)
0e3 COnmpoBOKIEHHSI B MOPsI/IKe Ha (one NpH YCJIOBHH
(refakatsiz, birisinin (sirasina gore) (bir seyin (sartiyla)
katilimi olmadan) goriintlisiiniin
yaninda)
B ajipec B NPO/I0JI)KEHH e M0/I BUIOM HA OCHOBAHHH
(birisinin sahsina, (swrasinda, (bahanesiyle, gibi (-e dayanarak)
birisine veya bir seye esnasinda, goriinerek)

kars1) sliresince)

BO BpeMsi B pamMKax 1o JIMHUHT B OTHOIIEHUH
(sirasinda, esnasinda) (¢ercevesinde) (o taraftan, (hakkinda, ile ilgili
alaninda, o yolla) olarak)

B BH/Ie B pe3yJibTare no mMepe Ha MyTH

(olarak, seklinde, (sonugta, (gerek goriildiikge) (yolunda, yol
bi¢iminde, halinde, sonucunda) tizerindeyken)
gibi)

B j1eJie B CBeTe 0 MOBOIY C MOMOIIBI0
(konusunda, (bir seyin 15181nda) (hususunda, (vasitasiyla,
hususunda) hakkinda) yardimiyla)

B yXxe B CHJIY Mo MpUYHHE BHE IPAHMIL

(gibi, o edayla) (bir sey yliziinden, (yliziinden, (simirlar1 disinda)
bir seye bagl sebebiyle)

olarak)




Tablo 1.5. (Devami)

B 3aKJII0YEHHE B cJIyvae 1o CJIy4ar BHE PaMOK
(sonug olarak, (olmas1 (vesilesiyle) (¢ercevesi disinda,
sonucunda) durumunda) kurallar diginda)
B 3HAK B CMbICJIe M0 YacTH B paiioHe
(ifadesi olarak, (anlaminda, (o alanda, o (bolgesinde)
... ’nin nisanesi yoniinden, olarak) konuyla ilgili)
olarak)
BO UM B TeUeHHUe B YCJIOBHSIX B
(adina, ugrunda, (stire zarfinda, (kosullar altinda) | MpPOTHBONOI0KHOCTH
ugruna) boyunca) (bir seyin tersine,
birinden farkl1 olarak)
B MHTEpecax B X0j1€ B IPOTHBOBEC 1o odpasuy
(menfaatine, (esnasinda, (farkl1 olarak) (bir seyin modeli
¢ikarina, lehine) sirasinda) lizerine, ornege gore)
B KauecTBe B IeJIfAX BO H30eKaHHe MPH MOCPeCTBE
(sifatiyla, olarak) (amaciyla) (kagimmak igin, (sayesinde)
olmasin diye)
B KOJINYeCTBe B 4eCTh B IrPaHHIIaX Bcaencrue
(miktarinda, sayida) | (serefine, onuruna) | (sinirlari iginde) (yliziinden,
sonucunda)
B KpYry 32 HCKJIIYEeHneM B mpejeJiax BHe cepbl
(bir grubun (disinda, (icerisinde) (kapsami disinda)
icerisinde) haricinde)
B JIMIIE B CYeT B poJin Mo/l MPeAIoromMm
(sahsinda) (hesabina) (olarak) (bahanesiyle)
B Mepy 3a cueT B KOHTpPAcT ¢ TeYeHHeM
(...oldugu olciide, (ugruna) (aksine) (sirasinda, boyunca)
uygun olarak,
uyarinca)
B HanpaBJIeHUN HA mpeaMeT B CTOPOHY €O CTOPOHBI
(yoniinde, kars1) (icin, amactyla) (-e karst, (tarafindan)
yoniinde)
B HavyaJje HA NPOTSKEHUH B cepe C eJIBIO
(basta, basinda) (stiresince, (alaninda) (amaciyla)
boyunca)
B 00J1aCTH HA UMs B He B MpuMep
(alaninda, (adina) CONPOBOXKIEHUN (farkl1 olarak)
bolgesinde) (esliginde,

refakatinde)




10

Yukarida gostermis oldugumuz edatlardan hemen hemen hepsi “Ismin —in Hali
(Popurennnsiii Ianex) ile kullanilmaktadir, yalnizca “(ne ¢ npumep,6 konmpacm ve
6 npomusononoxcrnocms )” gibi birkac edat “Ismin —e hali (JaTeapnsrii Iagex) ile

birlikte kullanilmaktadir.

Bu edatlarin ¢ogu tek anlamlidir: Eklendikleri isimlerin uygun sozciik anlam
iliskilerini ifade ederler. Yine buna ek olarak bilesik isim edatlarinda da tek anlamli
olmayan edatlar vardir. Bu edatlar “co cmoponwt, ¢ nanpasnenuu, ¢ nonv3y, no 4acru,

no noeody Ve na nymu” edatlaridir.

1.1.2.2.2. iki Edatla Kurulan Bilesik isim Edatlar

Tablo 1.6. iki Edatla Kurulan Bilesik Isim Edatlar1

B 3aBHCHMOCTH OT B COIJIACHH C BO IJIaBe ¢
(- bagli olarak) (r1zastyla, uyarinca) (6nderligiyle)
B HANPABJIEHHH K B COAPYIKECTBE C B YHHCOH C
(-e dogru, -e kars1) (ortakligiyla) (- ile uyum iginde)
B CO00IIECTBE ¢ B CPABHEHHH C B YPOBEHb €
(ile birlikte) (birine-bir seye kiyasla, (-ile ayn1 seviyede)
oranla)
B OTBET Ha B COOTBETCTBHH C Ha MYTH K
(cevaben, karsilik olarak) (-e gore, uygun olarak) (yolunda)
B CBSI3H C B CTOPOHE OT M0 HANPABJIEHHIO K
(baglantil1 olarak) (-den uzakta) (-e kars)
B OTJIMYHE OT B CTOPOHY OT 10 OTHOIIEHHIO K
(birinin-bir seyin aksine, (- den tarafa) (kars1, karsisinda)
tersine)

Iki edatla kurulan bilesik isim edatlarinda tamamlayan edat durumundaki edat,
kendisinden sonra gelecek olan ismin halini belirlemektedir. Bu durumu o6rneklerle

birlikte a¢iklanmaktadir:

¢ “OT1” tamamlayici edati

¢ “Ponurenbhbiii [Tanex™ ekiyle birlikte kullanilmaktadir.
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B 3aBHCUMOCTH OT 4ero? koro?(-e bagh olarak) anlamini vermektedir.
B ommyre oT Koro? 4ero? (birinin, bir seyin aksine-tersine) anlamini

vermektedir.

B cTopoHy oT koro? 4ero? (bir yana) anlamini vermektedir.

X/

& “K” tamamlayici edat1 Jlarensnbiii [Tagex ile birlikte kullanilmaktadir.

Ha ITyTH K KoMy ?- yemy? (yolunda) anlamini tasimaktadir.
10 HAIPaBJICHUIO K KOMY?- uemy? (-e karst) anlamini tasimaktadir.

110 OTHOIIEHUIO K Komy?- uemy? (karsi, karsisinda) anlamini tasimaktadir.
% “Ha” tamamlayic1 edati Bunurenshsiii [Tagex ile birlikte kullanilmaktadir.

B oTBeT Ha Koro?- uro? (karsilik olarak) anlamini tasimaktadir.

X/

s “ C” tamamlayici edati TBopurensHslii [lagex ile birlikte kullanilmaktadir.

B CBs3M Cc kKeM?- uem? (baglantih olarak) anlamini tagimaktadir.

B corjacuu ¢ keM?- yeM? (rizasiyla, uyarinca) anlamini tasimaktadir.

B cOJpykecTBe ¢ keM?- yem? (ortakhi@iyla) anlamini tagimaktadir.

B cpaBHeHun c Kem?- 4em? (birine-bir seye kiyasla, oranla)anlamini
tasimaktadir.

B YHHUCOH ¢ KeM?- ueM? (-ile uyum icinde) anlamini tasimaktadir.

B YpOBEHB ¢ KeM?- ueM? (-ile aym seviyede) anlamini tasimaktadir.

BO Ii1aBe ¢ KeM?- yem? (6nderligiyle) anlamini tagimaktadir.

Ikinci grubun hemen hemen biitiin edatlari tek anlamlidir.

1.1.2.2.3. Basit isim Edatlar

Tablo 1.7. Basit Isim Edatlari

IHopsaaka Iyrém
(yaklasik olarak, asagi yukart) (yoluyla, vasitasiyla, araciligiyla)
IHocpencreom Tuna
(vasitasiyla, araciligiyla, yoluyla, (cins, tiir, tip, ¢esit, gibi, -e benzer,
yardimiyla, sayesinde) farksiz)
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Basit isim edatlar: tek anlamlidirlar. Birlikte kullanildiklari ismin sozciik anlamini

ifade ederler.

1.1.2.3. Fiilden Tiireyen Edatlar

Fiilden tiireyen edatlar bi¢im olarak fiilimsi(ulag) gorevini gormektedir.
Olusumunda fiil degerler dizisiyle bir baglantist yoktur ve fiilin kendi anlamiyla bir
anlam iligkisi tasimaz. Bu tiir edatlar basit ve bilesik olabilirler; ikinci durumda

fiilimsinin sekli tamamlayici edatla baglantilidir.

1.1.2.3.1. Basit Fiil Edatlar:

Tablo 1.8. Basit Fiil Edatlar:

Baaropaps He J10X014
(Sayesinde, nedeniyle) (ulasmadan, varmadan)
Brirouas He cYMTas
(i¢inde, dahil) (Varsaymadan, varsayim etmeden)
Konuast Cumnras
(Bitirerek) (\Varsayarak)
Haunnasn Horoas
(Baslayarak) (bekleyerek)
Iponas Cnycrs
(Gegerek) (Bir siire sonra)

Bu edatlara getirilen ismin hal ekleri, cogunlukla fiilin kendi karakterine uygun
olarak olusturulmaktadir. Ancak bu kuralin disinda kalan iki edat istisna

olusturmaktadir. Bu edatlar: “6maromaps” ve “ne noxons” edatlaridir.

» “Omaromaputh koro?” ismin hal ekiyle ¢ekimlenirken, “Omaromapst kKomy-
yemy?” ismin hal ekiyle ¢cekimlenmektedir.
» “He OXOaUTh M0 Koro-4yero?” ismin hal ekiyle ¢ekimlenirken, “He moxons

Koro-4ero?” ismin hal ekiyle cekimlenmektedir.
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Istisnai olan bu edatlar, kendi dbekleri olan edatlardir ve bu yénleriyle yukarida

bahsedilen kuralin diginda kalmaktadirlar.

Basit fiil edatlar1 tek anlamli edatlardir. ilgili fiilin kelime anlamina dayal1 olarak
ifade edilirler; ancak ¢agdas dilde kendi soyut anlamina sahip olan “Gmaromaps” edati

istisnai durum olusturmaktadir.
1.1.2.3.2. Bilesik Fiil Edatlar

Tablo 1.9. Bilesik Fiil Edatlar1

TSI 1O HAYHHAS C U3X01s U3
(-e gore, bagl olarak) (- den, -dan baslayarak, - (-den, dan itibaren)
den, -dan beri)

Cys 1o HECMOTPSI Ha MCXO/sl U3
(-e dayanarak) (ragmen, karsin) (-den, -dan yola ¢ikarak)
HeB3Upasi Ha He 0XO0/Is1 /10 CMOTPS 1O

(-e ragmen) (ulasmadan 6nce) (bagli olarak)

Bu edatlara getirilen ismin hal ekleri kullanilan fiille baglantilidir:

“I'mapgers”’(bakmak, goriinmek), “cmorpers” paccyxnare(akil yiiriitmek),

pemars(karar vermek)anlaminda kullanildiginda mo wemy? Ismin hal ekiyle
“Cymuts”(yargllamak) no komy-4emy? Ismin hal ekiyle
“Bsupars”’(bakmak)na xoero-uroe? ismin hal ekiyle kullanilir.

Biitiin bu edatlar tek anlamlidirlar. Ilgili fiilin kelime anlamina dayali olarak ifade

edilirler.

1.2. EDAT BIRLESIMLERI (OBEKLERI)

Tirevi olan isimden tiireyen edatlar, tek basina anlami olan kelimelerden
etkilenerek, onlar1 tamamlayarak farkli basamaklarda durmaktadir. Bu edatlarin bircogu
ilgili isimlerle baglantili olan s6zciiksel anlam birligini, paradigmal iliskileri ve sentaks

birligini tamamen yitirmistir. Bu edatlar, 6rnegin; “ BBuay (4ero?), B Bume (koro-
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4yero?), mocpeacrBom (4ero?), myrem (4ero?) B cuiy (4ero?), B TeueHue (4ero?),
BeiencTeue (4yero?), B kadecrBe (Koro-dero?), Hacuer (KoOro-4ero?), mo mepe
(uero?)” edatlaridir.Ancak bir ¢ok durumda bilesik isim edatlar: ilgili isimle ve ismin
baz1 paradigmal ozellikleriyle birlikte, canli ve siki anlamsal bag kurarlar. Iliski

kurarak, bu tiir edatlar ayn1 zamanda kendilerine nesnel anlam 6gesi tasimaktadir.

Bu bilesik edatlara “6e3 momomu (Koro-dero?), 6e3 compoBoKIeHHsT (KOT0-
4yero?), B rpanunax (uero?), B 3HaK (4ero?), B odsactu (4ero?), B moJib3y (Koro-
4yero?), B cBsi3u (C 4eM?), B IPOTHBOMOJIO0KHOCTH (KOMy-ueMy?), B posin (Koro?), B
ycJIoBHUsIX (4ero?), Ha ocHoBaHuM (4ero?), mo ajapecy (Koro-4ero?), moja mpeajioromMm
(uero?), mpu mocpencrse (kKoro-dyero?), B cormacuu ¢ (kem-yem?)” edatlar1 drnek

verilebilir.

Bu tiir edatlar edat birlesimleri(6bekleri) olarak adlandirilabilmektedir. Bu

birlesimlerin tamamen edatlar sinifina bagli olmadigini gésteren 6zellikler sunlardir:

1.Edat birlesimlerinin bircogu, edatlarin aksine birbirlerine bagl olduklart ismin

hal ekleriyle segici olmaktadir. Bu isimler sadece canh veya sadece cansiz isim olabilir.

» “Brpanumax” (uero?) cansiz isimle birlikte kullanilmakta olup, kendisinden
sonra (koro?) canh isimle birlikte kullanilmamaktadir.

»  “BoOnactu” (uero?) cansiz isimle birlikte kullanilmakta olup, kendisinden
sonra (koro?) canh isimle birlikte kullanilmamaktadir.

» “BHe pamok” (uero?) cansiz isimle birlikte kullanilmakta olup, kendisinden
sonra (koro?) canl isimle birlikte kullanilmamaktadir.
» “B mopsake” (uero?) cansiz isimle birlikte kullanilmakta olup, kendisinden

sonra (koro?) canh isimle birlikte kullanilmamaktadir.

» “Bpomn” (koro?) canh isimle birlikte kullanilmakta olup, kendisinden sonra
(uero?) cansiz isimle birlikte kullanilmamaktadir.

»  “punocracu” (koro?) canh isimle birlikte kullanilmakta olup, kendisinden
sonra (uero?) cansiz isimle birlikte kullanilmamaktadir.

» “B coobmectBe” (¢ kem?) canh isimle birlikte kullanilmakta olup,

kendisinden sonra (c uem?) cansiz isimle birlikte kullanilmamaktadir.

Bu segicilik, edat 6beginde bulunan ismin kelime anlamiyla tanimlanmakta ve

acgiklanmaktadir.
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Ayn1 zamanda bu tiir edat birlesimlerindeki tamamlayici anlam iliskisi, sdzciiksel

faktorden daha giiglii olabilir ve bu durumda canh ve cansiz isimlerdeki secici durum

ortadan

kalkar. Bu oOzellikteki edatlar hem canli hem de cansiz isimlerle birlikte

kullanilabilmektedir. Bu edatlar sunlardir:

>

“ne B mpumep” yapist kendisinden sonra hem “Koro?(Kimin?)” hem de
“Yero? (Neyin?)” sorularina gore ¢ekimlenebilmektedir.

“p corsacuu” yapisi kendisinden sonra hem “C kem? (Kim ile?)” hem de
“Yem? (Ne ile?)” sorularina gore ¢ekimlenebilmektedir.

“B yectn” yapisi kendisinden sonra hem “Koro?(Kimin?)” hem de “Yero?
(Neyin?)” sorularina gore ¢ekimlenebilmektedir.

“c momompbi” yapist kendisinden sonra hem “Koro?(Kimin?)” hem de
“Yero? (Neyin?)” sorularina gore ¢ekimlenebilmektedir.

Son olarak “npum mocpeacrBe” yapisi da kendisinden sonra hem
“Koro?(Kimin?)” hem de “Yero? (Neyin?)” sorularina gore

¢ekimlenebilmektedir.

2. Bir¢ok durumda edat &beklerinde bulunan isim, uyumlu sifat yapma &zelligini

tasimaktadir. Bu sekilde uyumlu sifatin yerlestirilmesiyle, edat 6begi kendi yardimci

fonksiyonunu kaybeder ve tanimlanan isim, biitiin nesnel 6zelliklerini yeniden kazanur.

Fakat pek ¢ok durumda uyumlu sifat, edat 6beginde yer alamayabilir. Bunlar tiir edatlar

sunlardir;

Tablo 1.10. Uyumlu Sifat Almayan Edatlar

B 3nak (uez0?) B pesyabrare (uezo?)
(Bir seyin isareti olarak) (Bir seyin sonucunda)
B nponoskenne (uezo?) Ha npeamer (uezo?)
(Bir seyin devaminda) (i¢in, amaciyla)
B oTHomenuu (ko20? uezo?) ITo mepe (uez0?)
(Birisiyle veya bir seyle olan iligkide) (olarak)
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3. Bazi durumlarda ise edat eklendiginde, isim zamirle yer degistirir.

“B xome ypoka” yapisinda dersin yerine “onun” zamiri yazilabilir ve hem “B

xoxe ero” hem de “B ero xoume” olarak ifade edilebilir.

“co croponnbl aeBymku” ifadesinde kizin yerine onun zamiri yazilabilir ve hem

“c eé cmoponbt” hem de “ co cmoponwt neé” olarak ifade edilebilir.

“B mosb3y roJoparommx” ifadesinde ise aclik ¢ekenlerin yerine onlar zamiri

yazilabilir ve hem “6 ux nonws3y” hem de “¢ nonw3y nux” olarak ifade edilebilir.

1.3. RUSCADA EDATLARIN SOZCUK ANLAMLARI

Tek basina bir sozciik olarak edatin kelime anlam1 herhangi bir iliskinin degeridir.
Bu iligki ya soyut, genis ya da daha ¢ok somut, belirli ve dar olabilir. Ancak her
durumda edatin farkli bir soyutlama derecesi vardir. Anlam olarak “bos” edatlar yoktur.
Bazi dilbilgisi agiklamalarinda edatlarin anlamsal(semantik) boslugu, edatin soyut
anlami olarak ifade edilmektedir. Anlamsal bosluk *“ o, B, mo” edatlarinda su
durumlarda goriilmektedir: “amymars o0 OyaymeM, coMHeBaThCsl B IMOJApYre,
TOCKOBATh N0 ceMbe”. Ancak tiim bu durumlarda edat hal ekleriyle birlikte nesnel veya
kesin iliskiler ifade eder. Edat daha ¢ok somut, belirli ve dar oldugu durumlarda ise,

daha farkl iliskileri ifade etmektedir.

Tek anlamli olmayan birka¢ istisna edatin disinda, tiirevi olan edatlarin

anlamlar genellikle iliskilendirildikleri kelimenin sézciik anlami ile baglantilidirlar.

» “Bo3Jje, He A0X0s 10 Veya npoiias” edatlart yer iliskisi tasimaktadir.

» “Ha mpoTtskeHnHu Veya B TeueHue” edatlart zaman iliskisi tagimaktadir.

>  “mo cpaBHeHHMIO ¢ Veya moaodHo” edatlar1 benzetme, karsilastirma iliskisi
tasimaktadir.

> “BpoBeHb ¢ Veya mnHapaBHe c¢” edatlar1 kiyaslama, benzetme iligkisi

tagimaktadir.

Bu tiir edatlarin anlamlar1 baglandiklar1 sozciiklerle ortaya ¢ikan iligkilerle birlikte

ifade edilmektedir.

Tiirevi olmayan edatlarin anlamlarina deginecek olursak; tiirevi olmayan

edatlarin hepsi ¢cokanlamlidirlar. Her biri birkag farkl iligkileri ifade etme 6zelligine
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sahiptir. Bu birka¢ anlamin iginde, biri merkezi, esas ve baskin digerleri ise edatin
anlam yapisinda merkezden uzak haldedirler. Edatin farkli anlamlar birbirleriyle i¢ ice
baglantili veya birbirinden farkli olabilir. “o1” edat1 yer iliskisi- uzaklasma anlamiyla
kaynak iliskisi —citkma veya nesne anlamlariyla baglantilidir. Zaman iliskisi ise bu
edatin diger anlamlarindan izole durmaktadir. Bu durumu 6rneklendirerek su sekilde
aciklayabiliriz:

13 oT b

Yer iliskisi- Uzaklasma: orruibits ot 6epera (sahilden yelken agmak)
Kaynak iliskisi- ¢citkma-: nmucsmo ot moero otiia (babamdan mektup),
Nesne: 3amuTa ot Bparos (diismanlardan korunma)

Bu oOrneklerde gecen “or” edatin semantik (anlamsal olarak) birbirleriyle

baglantilidirlar.

Ancak “Ilpuka3 ot Broporo siBaps (iki Ocak tarihli emir)” gibi zaman iliskisi

icerisinde kullanilan “ot” edat1 diger anlamlarindan farkli niteliktedir.

“IIpo”edatinin semantik yapisi iki farkli anlam tagimaktadir. Bunlar; nesne iliskisi

ve goreyv iliskisidir. Bu iki anlam birbirleriyle baglantili degildir.

» ToBoputhb npo aereii — Cocuklar hakkinda konusmak

» OrTu 3ameyaHusi He npo Tedsi- Bu uyarilar senin igin degil!

Goriildigl gibi, edatin anlam yapist ve oOzellikleri ismin hallerinin yapis1 ve
Ozelliklerine yakindir. Ve iki durumda da anlamlarin farkli soyutlama derece iligkisi
vardir ve ismin hallerindeki ve edatlardaki bu iliskilerin varligi biiyiik 6l¢iide aymidir,
Ozdestir. Hem ismin hallerinde hem de edatlarda anlam sistemi; temel, esas olan ya da
temel olmayan anlam veya anlamlarla diizenlenmektedir. Her iki durumda da bu
anlamlar, kelimelerin tek tek sézciik durumundan edat durumuna gegmesine yardimct
olur. Tiirevi olmayan edatlarin temel anlam &zellikleri genellikle asagidaki faktorlere

gore olusturulmaktadir.

Her dilde edatlarla ayn1 anlami tasiyan veya anlam olarak onlara yakin olan 6n

ekler vardir. Bu &nekleri drneklerle su sekilde aciklayabiliriz. Ornegin;
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“pesymHbIii — Oe3 yma(akilsiz), 6e3omacHocTh— 6e3 onacuoctu(tehlikesiz)”
sozciiklerinin her ikisinde (olmama, bulunmama) durumu vardir.
“MeK30HANBHBII — Mex 1y 30Hamu (bolgeler arasi)”sozciiklerinde (baghhk)
durumu vardir.

“mocpouHblii — 10 cpoka(siiresinden once yapilan/yer alan)” sozciiklerinde

ise (6ncelik durumu) s6z konusudur.

Bu tiir 6n ekli anlamsal uygunluk asagidaki edatlarda da mevcuttur. Bunlar;

>

“Be3” edatinda olmama, bulunmama durumu s6z konusudur. Ornegin: “6e3
naoma” ve “6esgomublii” sozciiklerinin her ikisinde de (evsiz) anlami vardir.
“Jlo” edatinda “Jgerarr m0” ve “mosierarn” soOzciiklerinin her ikisi de
(ucarak varmak) anlamina gelmektedir.

“3a” edatinda ise 6tesinde bulunma anlami vardir. Ornegin: “3a BoJroii” ve
“z3aBosiskekmnii” sozciiklerinin her ikisinde de (Volga’nin otesinde) anlami
mevcuttur.

“U3” edatinda —den, -dan anlam1 soz konusudur. Omegin: “ruarp u3 4ero?
us3 zopooa” ve “marnarn” kelimelerinin her ikisi de (kovmak, disart atmak)
anlamlar1 mevcuttur.

“Memxnay” edatinda arasinda bulunma durumu séz konusudur. Ornegin:
“MeK1y HAUMOHAJBHBIMH” V€ “Me:XHauMoHaAbHBIIN” sozclklerinin her
ikisi de (yerel) anlamina gelmektedir.

“Ha” edat1 ise birisine veya bir seye bir eylemde, harekette bulunma
anlaminda  kullanilmaktadir.  Ornedin:  “skajoBaThesi Ha  KoOro?”
ve “naxanoBarbesi” fiillerinin  her ikisinde birisine (sikdyet etmek,
yakinmak), “6pocuts (Ha yr0?)” ve “madpocutn” fiillerinin her ikisinde
ise (atmak, atlamak, atilmak) anlamlar1 mevcuttur.

“Han” edatinda iizerine anlami s6z konusudur. Ornegin: “Haacrpouts” ve
“cTrpouth Hax” sozciiklerinin her ikisinde de (yiikseltmek, bir kat ¢ikmak,
iizerine insa etmek) anlamlar1 mevcuttur.

“O1” edatinda —den, -dan (¢ikma, ayrilma) durumlart séz konusudur.
Ornegin: “exath (0T uero?)” ve “orwexarth” sdzciiklerinin her ikisinde de

(bir yerden ayrilma, uzaklagma) anlamlar1 mevcuttur.
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» “Ilo”edatiyla birlikte kullanilan “mo moemy MHeHmw” Ve “mo-moemy”
sozctiklerinin ise her ikisi de (bence, bana gore) anlamlarini tasimaktadir.

> “IHox” edatinda altinda bulunma durumu s6z konusudur. Omegin:
“momyiokuTh” Ve “mosoxkuth (mogo uro?) fiillerinin her ikisinde (altina
koymak, yerlestirmek) anlamlar1 s6z konusudur.

> “C” edatinda —ile (birliktelik) anlami s6z konusudur. Ornegin: “Bmecte (c
keM?)” ve  “coBMecTHbIit” sozciiklerinin her ikisinde (ortak) anlam
“enmunenne (¢ xkem?)” ve “coemmHenHue” sozciiklerinin her ikisinde ise

(baglant, birlesim) anlam1 mevcuttur.

Bununla birlikte yine bazi zarf edatlarmin da benzerlik iliskileri

bulunmaktadir. Bu edatlar ise sunlardir;

> “Bme” zarf edatinda disinda bulunma anlami sdz konusudur. Ornegin:
“BHeBpeMeHHBIH” Ve “BHe BpemeHm” sozciiklerinin ikisi de  (ebedi)
anlamina gelmektedir.

> “Bmyrpu” zarf edatinda icinde bulunma anlamm sdz konusudur. Ornegin:
“BHYTPUKBAPTUPHBII” Ve “BHyTpH KBapTupbl” sozciiklerinin ikisi de
(dairenin i¢i) anlamina gelmektedir.

» “Oxono” zarf edatinda yakininda, ¢evresinde, etrafinda bulunma anlami s6z
konusudur. Ornegin: “okoJ103eMHubIiH” Ve “oK0.10 3emin” sdzciiklerinin ikisi
de (arazinin yakininda, etrafinda) anlamina gelmektedir.

» “Cpemn” zarf edatinda ise arasinda olma, ortasinda bulunma anlami s6z
konusudur. Ornegin: “cpeamce3oHHblii” Ve “cpenu cesona” sdzciiklerinin

her ikisi de (sezon arasinda, ortasinda) anlamina gelmektedir.

Giiglii ve diizenli ongoriilebilir s6zdizimi yoluyla edat ve 6n ek, dil bilgisel olarak

temel sozciikle uygun diismektedir.

1.3.1. Tam (mutlak), ses birimsel ve anlamsal uygunluk

Rusca dil bilgisindeki kimi sozciik dbeklerinde, edat ile 6n ek mutlak ve anlamsal
olarak denk diisecek bicimde siralanabilmektedir. Bu dil bilgisel 6zelligi 6rnekler

tizerinden su sekilde agiklayabiliriz:
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» “B” edat1 ve dnekinin uyumlu bir yap1 olusturdugu “Bbexats B ropoa” sozciik
Obegi (sehre girmek) anlamina gelmektedir.

» “no” edat1 ve onekinin uyumlu ve diizenli bir yap1 olusturdugu “modparnesi a0
BoK3aJa” sozciik 6begi (istasyona ulasmak) anlamina gelmektedir.

» “3a” edati ve Onekinin uyumlu bir yapi olusturdugu “3abexaThb 3a yroa”
sOzciik obegi (kosarak kioseden donmek) anlamina gelmektedir.

» “Han” edati ve onekinin uyumlu bir yapi olusturdugu “Haapyrarbcsi Hax
keM?” ve “Haapyrarbes Haa yem?” sozcik Obekleri (birisine veya bir seye
hakaret etmek) anlamlarina gelmektedir.

» “Ot” edat1 ve onekinin uyumlu bir yap1 olusturdugu “orckounTh 0T apmMuu”
sozciik 6begi (askerden dénmek) anlamina gelmektedir.

» “C” edat1 ve onekinin uyumlu bir yap1 olusturdugu “cbexartn ¢ yero?” sozciik
obegi (bir seyden ayrimak, uzaklagsmak) anlamima gelmektedir. Vermis
oldugumuz ornege ek olarak, “c” edat1 ve dnekinin yine uyumlu ve diizenli bir
yap1 olusturdugu “coemmHuThCs ¢ Kem? yem?” sozciik 6begi (birisine veya

bir yere bagh olmak, baglanmak) anlamina gelmektedir.

1.3.2. Sadece Anlamsal Uygunluk

Kimi sozciik 6beklerinde ise edat ile onek ses birimsel ve mutlak degil, sadece
anlamsal uygunluk gostermektedir. Bu tiir s6zciik 6beklerini ise su drneklerle daha net

ifade edebiliriz;

>  “BpI” Oneki ve “m3” edatiyla birlikte olusturulan “BbiexaTh u3 4ero? (u3
ropoaa)” sozcik obegi (bir yerden ayrilmak, sehirden ayrilmak) anlamina
gelmektedir.

> “IIpu” oOneki ve “k” edatiyla birlikte olusturulan “nmpukocHyTbest (K
yemy)?”sozciik Obegi (bir seye dokunmak, bir seye degmek) anlamina

gelmektedir.

Verildigi anlamla birlikte edatlar birden fazla ismin haliyle birlikte
kullamlabilmektedir. Oyle ki “B” edati “Ismin —i Hali (Bunutenbublii Iagex)” ve
Ismin —de Hali (Ipepnoxnpiii Tanex) ile birlikte kullamlarak yer iliskisi, (icinde

bulunma durumu) ifade eder.
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>  “B mapk” sozciik 6beginde “B” edatr Ismin —i hali ile birlikte kullanilarak
(parka) anlamini tasimaktadir.
> “B mapke” sozciik obeginde ise “B” edati Ismin —de hali ile birlikte

kullanilarak (parkta) anlamini tasimaktadir.

“3a” edati “Ismin —i Hali (BunuteabHbiii Ilamex)” ve ismin —ile Hali
(Teopurtenbnnlii Ilagex) ile birlikte kullanilarak yer iliskisi, (arkada bulunma,

otesinde olma) durumlarini ifade etmektedir.

> “3a o3epo” sdzciik Sbeginde “3a” edati Ismin —i hali ile birlikte kullanilarak
(goliin arkasina) anlamini tagimaktadir.
> “3a ozepom” sdzciik dbeginde ise “3a” edati Ismin —ile hali ile kullanilarak

(goliin arkasinda) anlamini tagimaktadar.

“Me:x, Mexay” edati Ismin —in Hali (Poaureasnsrii Iagex) ve Ismin —ile
Hali (Teopurennnsblii IManex) ile birlikte kullanilarak yer iliskisi, (aralik iginde

bulunma, kimin ve neyin arasinda olma) anlamini tasimaktadir.

“Mexmy nepeBbeB”Gsézcﬁk obeginde “mexxay” edati Ismin —in hali ile

kullanilarak (birden ¢ok agac¢larin arasina) anlamini tagimaktadir.

“Mesxay nepeBbamu” sdzciik 6beginde ise e“mesxnay” edatr Ismin —ile hali ile

kullanilarak(iki agacin arasinda) anlamini tagimaktadir.

6 “Mexny nepebeB” kullanim sekli giincel bir kullanim sekli degildir. Onun yerine ayni anlami tagiyan
“Cpenu nepeBbeB” sozciik 6begi kullanilmaktadir.
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1.4. TURKCE DIiL BILGIiSINDE EDAT

Edatlar, bir¢ok dilbilimci tarafindan incelenen ve tartisilan bir sdzciik grubudur.
Bu nedenle edatin tanimi tlizerine farkli goriisler mevcuttur. Edat kelimesinin anlamina
baktigimiz zaman, TDK sozliigiinde: “Edat, tek basina anlami olmayan, sonuna geldigi
sozle ciimledeki diger kelimeler arasinda iliski kuran kelime tiri, ilge¢”.
Denilmektedir. Gramer Terimleri Sozliigiinde ise “Yalniz basina bir anlam tagimayan;
ancak isim ve isim soylu sozciiklerden sonra gelerek sonuna geldigi sozciik ile
cimledeki diger kelimeler arasinda anlam iligkisi kuran gramer gorevli miistakil
kelime” denilmektedir. Baslica edatlar “ ile, gibi, i¢in, dogru, gore, kadar, baska,

itibaren, beri, yana, vb.”

Yukarida vermis oldugumuz tanimlarin yani sira, edatin tanimi {izerine dilbilim

arastirmacilar1 da birtakim goriisler sunmuslardir. Bu goriislere de deginecek olursak;

Zeynep Korkmaz’a gore edat, “Yalniz baslarina anlamlari olmayan, ad ve ad
soylu sozciik ve sozciikk gruplarindan sonra gelerek anlam bakimindan bunlarla siki
sitkiya bagli bulunan, dil bilgisi bakimindan onlara hidkim olan ve eklendikleri
sozciiklerle climlenin 6teki sozciikleri arasinda cesitli anlam iliskileri kuran gorevli

sozlerdir” ®

Muharrem Ergin edatlar i¢in; “ Manalart olmayan, sadece gramer gorevleri
bulunan kelimelerdir. Tek baslarina manalar1 yoktur. Hicbir nesne veya hareketi
karsilamazlar, ancak manali kelimelerle birlikte kullanilarak onlar1 desteklemek sartiyla
bir gramer vazifesi goriirler. Bu nedenle manali kelimeler olan isimlerin ve fiillerin yani

sira edatlara da vazifeli sézciikler denilebilir”® demektedir.

Gilinay Karaaga¢’a gore edatin tanimu ise: ““ Edatlar, bagl bilgilerin ve iligkilerin
adlaridir. Bu yonleriyle, sozliikk birimleri arasinda apayri yere sahip olan ve dilde
bagimsiz olarak var olamayan edatlar, s6z Obegi ve ciimle gibi dil birimleriyle

kullanilabilen ve onlara farkli anlamlar katan s6z dizimi birimleridir”.'°

7 TDK, Tiirk¢e Sozliik, Tirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara 2011,754.

8 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yayimnlar1, Ankara 2014,
471.

® Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak, Istanbul 2013, 348.

19 Giinay Karaagag, Tiirk¢enin Dil Bilgisi, (2.baski), Ak¢ag, Ankara 2013, 432.
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Tiirkge sozlikklerde yer alan ve arastirmacilarin yapmis olduklar1 tanimlara
baktigimizda edat sozciigii genel olarak “Kendi basina anlami olmayan, eklendikleri
sozctklerle birlikte cimlenin diger sozciikleri arasinda farkli anlam iliskileri kurabilen

sozcluk cesitleridir” diyebiliriz.

Yukarida belirtmis oldugumuz tanimlardan yola ¢ikarak, sunu sdyleyebiliriz ki
Tiirkce ve Rusga dil bilgisinde yer alan edat tanilarina baktigimizda, tanimlarin hem
Ruscada hem de Tiirk¢ede birbirlerine benzer olduklarin1 gérebilmekteyiz. Edatlar her
iki dilde de benzer maddelerle ele alinmistir. Ancak yapisal olarak ele alindiginda
birtakim farkliliklar gostermektedirler. Bunlardan birincisi; Tiirk¢e dil bilgisinde
ilgecler(edatlar), ¢cekime girdikleri isim soylu sozciiklerin ya yalin hallerinden ya da
¢ikma, yonelme, vasita ve ilgi durumu gibi ismin hal ekleriyle tiiretilmis bigimlerinden
sonra gelirler.* Rusca dil bilgisinde ise edatlar tam tersi bir nitelik tasimaktadir. Bu
durumu 6rneklerle su sekilde agiklayabiliriz;

*

s S xynuna kHUTY AJIS1 MOe2o omya.
Babam i¢in kitap satin aldim.
“Ilns”(i¢in) edat1 birinci 6rnekte isimden once kullanilmistir. Ancak ikinci
ornekteki “i¢in” edat1 isimden sonra kullanilmistir.
s Hanpotus moeco doma HaxXoaUTCs OONBIION TEaTp.
Evimin karsisinda biiyiik tiyatro bulunmaktadir.
Buradaki ornekte de birinci ciimledeki “Hamporus” (karsisinda) edati isimden
once kullanilmasina karsin, ikinci ciimledeki “karsisinda” edati isimden sonra

kullanilmistir.

ikinci durum ise; edatlarin birlikte kullanilarak ifade olusturduklari ismin hal
ekleri Rusca ve Tirkge dil bilgisinde yine birtakim farkliliklar icermektedir. Edatlarin
climle icerisinde gecici bir gorev listlenmeleri, onlart ismin hal ekleriyle paralel hale
getirmistir. Edatlarin ve ismin hal eklerinin aralarindaki en 6nemli farklilik, bigimce
birincilerin ek, ikincilerin ise bagimsiz birer soézciik olmalaridir. Bu durumda edatlar;
bicimce sdzciik, isleyis bakimindan ise ismin hal ekleri durumundadirlar. Ismin
hallerinin sayis1 her dilde farklilik gostermektedir. Tiirkge ve Rusga dil bilgisindeki

farklilik; Tirkgede 8 tane, Rusgada ise 6 tane ismin hal eklerinin olmasidir. Bu durumu

1 Korkmaz, 901.
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aciklamadan once ismin hal eklerinin Tiirk¢e ve Rusca dil bilgisindeki tanimlarini

belirtmemizde fayda olacaktir.
Ismin Halleri; Tiirkge dil bilgisi kitaplarinda soyle ifade edilmektedir;

TDK sozliiglinde “ad durumu” olarak belirtilmekte olan ismin hali; “Bagka bir

sozciikle ilgi kurmak igin ismin yalin sekilde veya ek alarak girdigi haldir”.*?

Zeynep Korkmaz ismin hal eklerini “ad c¢ekimi ekleri” olarak nitelemekte ve
sOyle ifade etmektedir:

“Ad cekimi ekleri, ciimlede adlar ile fiiller arasindaki gec¢ici anlam iligkilerini

kurmak iizere adlarin girdigi durumlar ifade eden eklerdir”.*®

Muharrem Ergin ise bu ekle ilgili olarak “hal ekleri” ifadesini kullanmaktadir ve
ona gore hal ekleri: “ Ismin diger sdzciiklerle miinasebeti esnasinda iginde bulundugu
durumlardir”.** Isim bu miinasebetleri bazen ek olmadan, ¢ogu kez ise ek alarak ifade

etmektedir.

Tahsin Banguoglu ise; ismin hal eklerini “ad c¢ekimi” olarak incelemektedir ve
adlarin bagka sozciiklerle olan iliskilerine gore farkli durumlarda bulunduklarint ve bu

durumlarin onlara gelen bazi héllerle belirtildigini ifade eder.

2 TDK, Tiirk¢e Sozliik, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, Ankara 2011, 28.
13 Korkmaz, 112.
¥ Ergin, 129.
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IKINCI BOLUM
TURKCE VE RUSCA DIiL BiLGISINDE iSMIN HALLERI
2.1. TURKCEDE iSMIN HALLERI

Tablo 2.1.Tiirk¢e Dil Bilgisindeki Baslica Ismin Hal Ekleri ve Kullanimlar1

Ismin hicbir ¢cekim eki almamis ve nesne gorevi

Yalin Durum D .
o iistlenmemis olan halidir. Ornegin; ev, okul,

(nominatif)

iiniversite, ders, araba, deniz, gezi, vb.

Ismi fiile yonelme ve yaklasma yoluyla baglayan
Yonelme/ Yaklasma Durumu haldir.  “-a,-e-(v)a.(y)e” ckiyle olusturulur.
(datif) Ornegin; eve, okula, iniversiteye, derse, arabaya,

denize, geziye, vb.

Ciimle igerisinde, yiiklemin dogrudan etkisi

altindaki nesnenin, *_ —(y), -(V)i,-(Y)u —(v)i”
Belirtme/ Yiikleme Durumu eklerini alarak veya hicbir ek almadan girdigi
(akuzatif) durumdur. Ornegin; ev bulmak, okulu bitirmek,

tuniversiteyi gezmek, dersi dinlemek, arabay:

yvikamak, denizi seyretmek, geziyi ertelemek, vb.

Eylemin belirtmis oldugu is, olus ve durumun
Bulunma Durumu yerini “-da, -de,-ta, -te” ekleriyle bildiren ismin
(lokatif) halidir. Ornegin; evde, okulda, {iniversitede,

derste, arabada, denizde, gezide, vb.

“-dan” ekiyle birlikte eklendigi isimden, eylemin
Uzaklasma/Ayrilma/Cikma gosterdigi isin, olusun kendisinden uzaklastigini
Durumu bildiren ismin halidir. Ornegin; evden, okuldan,
(ablatif) tiniversiteden, dersten, arabadan, denizden,

geziden, vb.

Bir ismin “n(n).n(in).n(un).n(iin)” eklerinden
. birisini alarak baska bir isimle baglanti kurmasi
Ilgi/Tamlayan Durumu L . . .

. halidir. Ornegin; Evin bahgesi, okulun kapisi,

(Genitif) tiniversite yillari, ders notlari, arabamin bagaji,

deniz ferahli81, gezi rehberi, vb.
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Tablo 2.1. (Devami)

Ismin belirttigi nesnenin “y(la),y(le)” eklerini

alarak, fiil igerisinde vasita veya araci_gorevi

Vasita/Ara¢c Durumu L oo .
iistlendigi ismin halidir. Ornegin; evle, okulla,

(enstriimantal) . ) .
tiniversiteyle, dersle, arabayla, denizle, geziyle,
vb.

Isim veya isim soylu sozciiklerin®-ca, -s1” eklerini
alarak, belirttigi kavram ile fiil arasinda bir

Esitlik Durumu . L o .

. benzerlik, esitlik gosteren ismin halidir. Ornegin;

(ekvatif)

cesurca savasmak, cocuksu hareket etmek,

diledigince gezmek, vb.

Rusca dil bilgisinde ise Ismin Halleri “Ilagesxu (padejler)” olarak ifade
edilmektedir. Padejler 6zellikleri ve yapilar1 bakimindan Tiirkge dil bilgisi yapisindan
farkliliklar gostermektedir. Ruscada ismin oldukca fazla ¢ekim sistemi vardir.”®
Dilbilimcilerin padejler iizerine yapmis olduklari tanimlara baktigimizda:

Russkaya Korpusnaya Grammatika'®’

ya gore padej :* Ismin bir bagka kelimelere,
bir bagka soz dizimsel climle yapisi unsurlarina veya bir biitiin olarak climleye olan
degisik tirdeki so6z dizimsel iligkilerini ifade eden, ismin dil bilgisel ¢ekim

kategorileridir”.

Vinogradov ismin hal eklerini(padejleri), ciimlede diger sozciiklere etki eden

ismin halleri olarak ifade etmektedir.'’
Ozhegov’18 a gore ise Padej; “Biikiinlerle ifade edilen ismin degisen halleridir”.

Bir bagka dil dilim kaynaginda ise Padej, climle igerisinde isimlerin diger

sozciiklerle olan iliskilerini ifade eden dilbilgisi kategorisidir.19

5 Niliifer Koksal, Rusca Dilbilgisi, Engin (1.Bask1), Ankara 2004, 31.

16 Ruskaya Korpusnaya Grammatika,
http://rusgram.ru/%D0%9F%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%B6, Erigim Tarihi:05.11.2015
7 Vinogradov, 167.

8.5 1.0jegov, Tolkoviy Slovar Russkogo Yazika, Russkiy Yazik, Moskova 2008, 488.

19 Bahar Demir, Svetlana Aiupova, Cagdas Rus Dili- Morfoloji I. Béliim, Erzurum 2015, 24.



27

Yapilan bu tanmimlardan da yola ¢ikarak Rusga ismin hal eklerini (padejleri) 6

kategoride inceleyebilmekteyiz. Bununla birlikte her ismin tekil ve ¢ogul bigimleri

farkl sekillerde (;ekimlenmektedir.20 Bunlar su sekilde siralanmaktadir.

2.2. RUSCADA iSMIN HALLERI

Tablo 2.2. Rusca Dil Bilgisindeki Baslica Ismin Hal Ekleri ve Kullanimlar1

IAJIEXKU(PADEJLER) | TURKCE VE LATINCE BASLICA SORUSU
ADI
NmMenuTeabHbIR ismin Yahin Hali “Kro?”
Magex(M.m.) (Nominatif) “Yro?”
“FHe?”

Hpennoxubiii [lagex
(I.m.)

ismin —da,—de Hali
(lokatif, prepozitif)

“B kom?/ B uém?”
“O kom?/ O yém?
“IIpn uém?/ Ipu kom?”
“Ha yém? /Ha kom?”

Harenbusbrii Magex (J.m.)

(Ismin —e Hali)

“Komy?/ Yemy?”

(Datif) “K xomy?/ K uemy?”
“Koro?”
Bunurenbnblii Iagex (Ismin — i Hali) “Yro?”
(B.m.) (akuzatif) “Kyna?”

“Ha xoro? /Ha uro?”
“B koro?/ Bo uro?”

Teopurenbusblii ITagex
(T.m.)

(Ismin —ile Hali)
(enstriimantal)

“Kem?”
“Yem?”
“C xem?”
“Cuem?”
“IMox uem?”
“Haxg yem?”

Pomurennnniii Iagex (P.

n.)

(Ismin —in hali)
(Genitif)

“Koro?”
“Yero?”
“Jlnst yero?”
“Ias Koro?”
“H3 uero”
“H3 xoro?”
“Bbe3 uero?”
“Be3 Koro?”
“OTt uero?”
“OTt Koro?”
“Otkyna?”

20 Koksal, 31.




28

2.2.1. Umenntenssrii Magex (M.I1.) (Ismin Yalin Hali)

(KT0? UTo0?)

Rusca dilbilgisi kapsamindaki Umenurtennsnbiii Ilagex, Tiirkce Ismin Yalin
Hali, Latince ise Nominatif olarak ifade edilmektedir. Dil bilgisel olarak kullanim sekli
Tiirk¢edeki ismin yalin durumuyla aym 6zellikleri tasimaktadir. Ismin hicbir ¢ekim eki
almamis halidir. “Krto?” (Kim?) ve “Uro?” (Ne?) sorusuna cevap verir.?
Umenntensusiii Mage:xx (Ismin Yalin Hali) hicbir zaman edatlarla birlikte

2

kullanilmazlar.?®> fsmin Yahn Hali cimle icerisinde daima 6zne gorevini

tistlenmektedir.
» Kro 310? (Bu kimdir?)
10 Axmer. (Bu Ahmet 'tir.)
» Ko Takoii Axmer? (Ahmet kimdir?)
Axmer Bpau. ( Ahmet doktordur.)
» Kro mumer nucbmo? (Kim mektup yaziyor?)

AXMeT nuIIeT MucbMo.(Ahmet mektup yaziyor.)

2.2.2. Tipenaoxueiii Magex (TLIL) (ismin —da,—de Hali)

(O xom? O yém? B kom? B uém?IIpu uyém? Ilpu kom? Ha yém?Ha xom? T'ne?)

Mpennoxnniii  IManmex, Tirkce Ismin —da,—de Hali, Latince ise Lokatif,
Prepozitif olarak ifade edilmektedir. Isminden de anlasildigi gibi, sadece
edatlarla(ilgeclerle) birlikte kullanilmaktadir. Lokatif, bulunma yoniiyle, Tiirkce dil
bilgisindeki ismin hallerinden birisi olan Bulunma Durumu ile benzerlik gostermekle

birlikte, prepozitif kullanim sekilleriyle birgok farkliliklar igermektedir.

“O kom? O uém? B kom? B uém?Ilpu uém? Ilpu kom? Ha uém? I'me?”

sorularina cevap vermektedir.

21 K10? canli varliklar i¢in, Uro? ise cansiz varliklar i¢in kullanilmaktadir. Kto s10? (Bu kimdir?). dto
Mycrada. (Bu Mustafa’dir.) Yro ato? (Bu nedir?) Dto nom.(Bu evdir.)

22 K.i.Pehlivanova, M.N. Lebedeva, Grammatika russkogo yazika vi illustratsivah, Russkiy yazik,
Moskova 2002, 38.
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“O xkom? O yém?” (Ne hakkinda? Kim hakkinda?)

» O kxom 1ol pacckasbiBaenb? (Kim hakkinda konusuyorsun?)

51 pacckasbiBalo o ceoeil nodpyze. (Kiz arkadasim hakkinda konusuyorum)

> 0 uém BoI roBopure??® (Ne hakkinda konusuyorsunuz?)

MpuI roBopum 00 3k3amenax. (Sinavlar hakkinda konusuyoruz)

“B xom? B uém?”

» B uém cmpica xku3an? (Hayatin anlami nedir?)

> B kom ectb noTpednocts?>* (Kime ihtiyag duyuluyor?)

Ipu xom? / Ipu uém?

» Ilpu xom 6114 mpoBenenbl pedopmbl B Typuun? (Tirkiye’de reformlar

kimin zamaninda gerceklestirilmistir?

Ilpu Amammwpke pedopmbl Obl1H npoBeaensl B Typuum. (Tirkiye’de

reformlar Atatlirk zamaninda gerceklestirilmistir.)
» IIpu uém o6n1a cnopt3an? ( Spor salonu neyin nezdindedir?)

Ilpu ynugepcumeme 6b11 cnopr3ad. (Spor salonu liniversitenin nezdindedir.)

“Ha yém?”

» MoJiooii My3bIKAaHT KpacuBo urpai Ha cumape. (Geng miizisyen gitarla
cok giizel sarki caldi.

» Ha uém TBOs MamMa e31MT Ha padoTy? (Annen ise ne ile gider?)

Mosi Mmama e31uT Ha padoTy Ha mawiune. (Annem ise arabayla gider.)

“Ha xom?”

» Ha kxom wxenmicsa Anexkchuap Iymxumn? ( Aleksandr Puskin kiminle

evlenmistir?)

2 Canli varliklarla O kom?( Kim hakkinda?), cansiz varliklarla ise O uém?( Ne hakkinda?)
kullanilmaktadir.

2 «B kom? ve B uém?” yapilarinin anlamlar kullanildiklari fillerle birlikte sekillenmektedir. Tiirkgede
tam olarak ¢evirisi bulunmamaktadir.
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Anexcauap Iymkwun skenuwncss Ha Hamanve Heanosne. (Aleksandr Pugskin

Natalya Ivanovna ile evlenmistir.)

“I'me?” (Nerede?)

Nesnelerin veya sahislarin nerede oldugunu 6grenmek igin fiile T'me? (Nerede?)

sorusu sorulur. Isimlerin nerede bulundugu belirtilmek isteniyorsa “B” veya “ma”

edatlar1 kullanilir. “B” edat1 herhangi bir seyin icerisinde bulunulmasimi, “Ha” edati

ise herhangi bir seyin iizerinde bulunulmasini ifade eder.
» Toe Bbl ObL1IH BUepa Beyepom? (Diin aksam neredeydiniz?)
Mpi Ob171M 6 My3ee BUepa BedyepoM. (Diin aksam miizedeydik.)
» T'oe naxoautncsi TBOM poaHoii ropoa? (Memleketin nerede yer almaktadir?)

Moii poanoii ropoa HaxoauThesi Ha Yepruom mope. (Memleketim Karadeniz’de

yer almaktadir.)
» I0e crout Bam komnbloTep? (Bilgisayariniz nerede?)
Moii KOMIILIOTEP CTOUT Ha cmo.e. (Bilgisayarim masanin lizerindedir.)
» Toe crost Tionbnanbi? (Laleler nerededir?)

Troabnansl cToAT 6 8aze. (Laleler vazonun igerisindedir.)

2.2.3. Tarensusrii Manex (J.I1.) (ismin —e Hali)

(Komy? Yemy? K komy? K uemy?)

NMarennnwiii Manex, Tiirkce Ismin —e Hali, Latince ise Datif olarak ifade
edilmektedir. “Komy, Uemy, K xomy, K uemy ”(Neye? Kime?)sorularina cevap vererek,

nesnelerin veya sahislarin yonelme durumlarini ifade eder.

“Komy? Yemy?”

» Komy TbI pacckasbiBaemib 0 TBOEM poaHom ropoae? (Memleketini kime

anlatryorsun?)

51 paccka3bIBalo ceoum Opy3vam o Moém poanom ropoae.( Memleketimi kendi

arkadaslarima anlatiyorum.)
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» Uemy panyercsa Aau? (Ali neye sevinmektedir?)

Aam  paayercss npuxody ero poaurteiei. (Ali ebeveynlerinin gelisine

sevinmektedir.)

“K komy? K yemy?”

Jatensnsiii Magex, (Ismin —e Hali) “x” edatiyla birlikte kullanilarak ya bir
nesnenin hareket yoniinii gosterir , yada hareketin hedefi olan kigiyi belirtir. Tiirkce
“Kime dogru?” anlamina gelen “K komy?” sorusu bir kisiye dogru yapilan hareketi,
Tirkce “Neye dogru?” anlamima gelen “K uemy?”sorusu ise bir yere dogru olan

hareketi belirtir.
» K xomy npunuia 3eiinen nocie padorsi? (Zeynep isten sonra kime gitti?)
3eiinen npuiLIa K gpauy nocie padorthl. (Zeynep isten sonra doktora gitti.)
» K uemy npubaumkanace Jgoaka? (Tekne neye dogru yanasti?)

Jlonka npuobaukanach K depezy. (Tekne kiytya dogru yanasti.)

2.2.4. Bunnreasnbiii Maaex (B.I1.) (ismin —i Hali)

(Koro? Uro?Kyna? Ha xoro? Ha uto? B Koro? Bo Uto?)

Bunnrenbnbiii Manex, Tirkce Ismin —i Hali, Latince Akuzatif olarak ifade
edilmektedir. Baslica “Koro?(Kimi?)*® ve Yro?(Neyi)”?® sorularma cevap vererek,
Ismin — i haliyle birlikte ¢ekimlenmektedir. Kore? sorusu canli isimler igin, Yro?
sorusu ise cansiz isimler i¢in yoOneltilmektedir. Bununla birlikte “Bunurtenbnblii
Manex” cogunlukla gegisli fiillerle birlikte kullanilmaktadir ve climle igerisinde daima
tilmle¢ gorevini lstlenmektedir. Gegisli fiiller; “Ne? Neyi? Kimi?” sorusuna cevap

veren, nesneyle birlikte kullanilan fiillerdir. Ornegin;

% «“Kore?” sorusu hem Bunmrenbusrii [Magex (Ismin —i Halinde), hem de PoaurennHbrii Tagex
(Ismin —in Halinde) kullanilan bir sorudur. Ismin —i Haliyle birlikte kullanildiginda “Kimi?”, ismin —in
Haliyle birlikte kullanildiginda ise “Kimin?” sorularin ifade etmektedir.

% Yro? soru kalibi ise hem Bunmrenbnsrii Iamex (Ismin —i Halinde), hem de WmenurtenbubIii
Manex(ismin Yalin Halinde) kullamlmaktadir. ismin —i haliyle birlikte kullanimiyla “Neyi?”, Ismin
Yalin Haliyle birlikte kullanildiginda ise “Ne?” sorularini ifade etmektedir.
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Tablo 2.3. Gegisli Fiiller ve Tiirk¢e Anlamlari

GECISLI FIILLER

(ITepexoonwie 2nazonwt)

GECISLIi FILLERIN TORKCE
ANLAMLARI

(Sorusu)

Buaers- yBugern

Gormek (Neyi?-Kimi?)

3aIMIIATEL- 3alIUTUTL

Savunmak (Neyi?-Kimi?)

BcnoMMHATHL-BCIIOMHHUTD

Hatirlamak (Neyi?-Kimi?)

I'oToBUTH- NMPUTOTOBUTH

Hazirlamak ( Neyi?)

JII00UTHL- MOJIIO0OUTH

Sevmek (Neyi?- Kimi?)

KoH4YaTh- KOHYUTDL

Bitirmek (Neyi?)

IIponaBaTh- mpoaaTh

Satmak (Neyi?)

Yurarth- NMpo4YMuTaThb

Okumak (Neyi?)

JleaarTsb- caenathb

Yapmak (Ne?)

“qTO?”
» 3puteu BHMMATeIbHO caymaau konyepm. (Seyirciler neyi dikkatle
dinlediler?- Seyirciler konseri dikkatle dinlediler.)
»  Umo Bo1 untaere? (Ne okuyorsunuz?)

S unrar poman Ilymxunna.(Puskin’in romanini okuyorum.)

(Vermis oldugumuz ornekteki “Uro” sorusunu Tiirkceye “Ne?” olarak
cevirmekteyiz. Ancak bu durum Wmennrennnsiii Iagex (Ismin Yalin Halindeki)
“Uro” (Ne?) sorusu ile kanistirilmamahdir. Bu ornekte kullanilan “Ne” sorusu
nesneyi bulmaya yonelik olup, ismin Yalin Haliyle kullanilan “Ne” sorusu ise

0zneyi bulmaya yoneliktir. )
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“Koro?”

> CTylAeHTBI ¢ MHTepecoM caymaloT npenogasateabuuny.(Ogrenciler kimi

ilgiyle dinliyorlar?-Ogrenciler égretmeni ilgiyle dinliyorlar.)

» §1 mobuarogapuiaa ceoro mamy 3a nomomb. (Yardimi igin Kime tesekkiir

ettim?- Yardimi i¢in anneme tesekkiir ettim.)

(Vermis oldugumuz 6rnekte “modaaronapurs” fiili Tirkgeye “tesekkiir etmek”
olarak c¢evrilmektedir. Tiirk¢e dil bilgisindeki tesekkiir etmek fiili kendisinden &nce
“Kime?” sorusuyla birlikte kullanilmaktadir. Tiirk¢e dil bilgisi kurallar1 bakimindan
degerlendirildiginde bu fiilin Rusgadaki ismin hallerinden birisi olan “/laTeJbHBbIit
Hanex” (Ismin —e hali) ile birlikte gekimlenebilecegi diisiiniilmektedir. Ancak bu
durum Rusca dil  bilgisinde birtakim  farkliliklar — gostermekle  birlikte,
“nodaarogapurp”fiili -(Koro?) sorusuyla birlikte kullanilmakta ve “BunuTebHbIii
Hanex” (Ismin- i Hali)’ne gore ¢ekime girmektedir.)

“Ha xoro?”

» Ha xozo noxoxa TBosi 104b? (Kizin kime benziyor?)

Mos noub noxoxa na mens. (Kizim bana benziyor.)

“Ha yr0?”
» Ha umo 11 cmotpums? (Neye bakiyorsun?)

S emoTpro na Kpacomy npupoowt. ( Doganin giizelligine bakiyorum.)

“B Koro?”
» B kozo o1 Ba00aén (Kime asiksiniz?)

A B1106aéH ¢ Hamawy. (Natasa’ya asik oldum.)

“Bo Yro?”
» Bo umo te1 B11001EH? (Neye asiksiniz?)

S B11001€H 6 ceou meumot. (Hayallerime asigim.)
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“Kyﬂa?”

Tiirkge “Nereye?” olarak ifade edilen “Kyoa?” sorusu, bir yone dogru
gerceklestirilen bir hareketi veya eylemi belirtir. Bunurensnsiii Hagex ( Ismin —i
Hali) ile birlikte bir yone dogru yapilan hareket yada eylemi ifade etmek icin

genellikle “B” (iginde) veya “na” (iistiinde) edatlar1 kullanilmaktadir. Ornegin;

» Kyoa BBl X01usin Buepa B BoceMb YacoB? (Diin saat sekizde nereye gittiniz?
MpbI Xoauau Ha Konuepm BYepa B BoceMb 4acoB. (Diin saat sekizde konsere
gittik.)

» Kyoa Cape xoaut nocJjie padorni? (Sare isten sonra nereye gidiyor?)

Ilocne paGorbl Cape XoauT 6 KoHcepeamopuio,rae MoeT B xope. (Sare isten

sonra koroda sarki soyledigi konservatuara gidiyor. )

2.2.5. Teopureabnsrii Maxesx (T.I1.) (ismin —ile Hali)

(Kem? Yem? C xkem? C uem? Ilox wem? Han yem?)
Teopurteannbiii MMamex, Tirkge Ismin —ile Hali, Latince ise Enstriimantal
olarak ifade edilmektedir.
“Kem?”

> Kem mbl Xouemb cTaTh mocjie okonuanus ynmeepcutera? (Universiteyi
bitirdikten sonra ne olmak istiyorsun?)
51 xo4y craTh npenodasamenvHuyell NMOCJIe OKOHYAHHS YHUBEPCHTETA.

(Universiteyi bitirdikten sonra 6gretmen olmak istiyorum.)

“UYem?”

» Yem Bama noapyra numet nucbmo? (Arkadasiniz mektubu ne ile yaziyor?
Mos noapyra numet nucbMo pyukoit. (Arkadagim mektubu tilkenmez

kalemle yaziyor.)

“C kem?” (Kiminle?)

“Kiminle?” anlamma gelmektedir.“C” edati Ismin —ile Hali ile birlikte

kullanildig1 zaman birliktelik, beraberlik ifade etmektedir.
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» C kem BbI Xomuim B onepy B Bene? (Viyana’da operaya kiminle gittiniz?
A xoamaa B onepy B BeHe ¢ moum myyncom M ¢ moumu Konnezamu.
(Viyana’da operaya esim ve i arkadaslarimla gittim.)

» C Kem noBeenbest, OT Toro u Hadepembcest. (Korle yatan sasi kalkar.)

Bunlarla birlikte Rus¢ada Ismin —ile halinde “C” edati ile birlikte kullanilan fiiller

yar almaktadir. Bu fiillerden baslicalar1 sunlardir;

Tablo 2.4. ismin —in Hali ile Kullanilan Fiiller

3nopoBarbcesi /m0310poOBaTHCS Selamlasmak (C xem?)
JloroBapuBaThcs / IOrOBOPUTHCS Anlasmak (C kem?)
Mupurbcs / moMupHuTHCS Barismak (C kem?)
Pa3roBapuBarth Konusmak (C kem?)
3HAKOMHUTBCS / TO3HAKOMUTBLCS Tamsmak (C kem?)

“C uem?” (Neli? Neyli?)

» Topm c moposcensim, KOTOPHIi a1 MpodoBana B bynanemre 6611
BkycHbIM. (Budapeste’de denedigim dondurmali pasta lezzetliydi.)

» Most Mama JIIOOUT Koghe ¢ monrokom. (Annem siitlii kahve sever.)

“Ilog yem?” (Ne altinda? Neyin altinda?)

> Buepa 5 ryasiia co ¢CBOMM MYKOM 100 00xcoém. (Din esimle birlikte
yagmur altinda dolastim.)
» Cobaka THX0 CcUAUT noo cmoaom. (Kopek sessizce masanin altinda

oturuyor.)
“Hapn yem?” (Ne tizerinde? Neyin iizerinde?)

» Hao cmonom Bucena m3suHas Jjgwocrpa. ( Masanin iizerinde sik bir avize
vardi.)
» Hao zopooom npoaetren Beproet. (Helikopter sehrin lizerinden ugup gitti.)

» Cras nrun nporeia Hax o3epom. (Kus siiriisii goliin tizerinden ugup gitti.)
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Yukarinda gostermis oldugumuz soru kaliplarinin yani sira, “3a” (arkasinda),
“nepen” (oniinde), “non” (altnda), “man” (iizerinde), “mexny” (arasinda) gibi
edatlarla birlikte kullanilan isimler yer bildirmekte ve “Nerede?” sorusuna cevap

vermektedirler.

2.2.6. Ponurenbnsbrii Iagex (P. I1.) ismin —in Hali

(Koro? Yero? Jlns yero? lna Koro? be3 yero? be3 Koro? Ot 4yero? Ot koro? U3

yero? U3 koro? OTkyaa?)

Calismamizin konusunu olusturan Pomurennubiii Hagex, Tirkce Ismin —in
Hali, Latince ise Genitif olarak ifade edilmektedir. Poqurensusbrii IMagex Tirkceye
Ismin —in hali olarak cevrilmesine ragmen, Rusca dilbilgisi kapsaminda icerdigi
ozellikler ve kullanim alanlar1 bakimindan Tirkce dilbilgisi yapisindan daha farkli
ozellikler tagimaktadir. Bu yap1 Rusca dilbilgisinde daha kapsamli ve ayrintili kullanim

alanina sahiptir. Kullanim bigimlerini alt basliklar halinde su sekilde siralayabiliriz;

2.2.6.1. Isim Tamlamas: (Aitlik) Durumunda

Nesnenin ve esyanin herhangi bir kisinin sahipliginde bulunmasi durumunda,
esyaya sahip olan kisi Ismin —in haline gore cekimlenmektedir. PoauTennubIii
MMapex’in bu kullanim sekli Tiirk¢e dilbilgisinde isim tamlamasi olarak karsiligim

bulmaktadir. Tiirkgedeki ilgi, tamlayan durumuyla ayni anlama gelmektedir.

> Kuura cryaenta (Ogrencinin kitabr)
Kuura (Koro?) Yeii? (M.p.) (Eril cinse gire Kimin sorusu?)
Ywun? (WK.p.) (Disi cinse gore Kimin sorusu?)
Ypé? (C.p.) (Orta cinse gire Kimin sorusu?)

Ypu? (Mu.u.) (Cogullara gére Kimin sorusu?)

Bir nesnenin diger bir nesne araciligiyla aidiyetinin belirtilmesi durumunda veya

bir nesnenin bagka bir nesnenin pargasi olmasi durumunda ise Yero? (Neyin?) soru
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kalibi1  kullanilmaktadir. Ve bu durumdaki isim Kakou? Kaxaa? Kaxoe?

Kakue?(Neyin?)?’ soru kaliplaria gore ¢ekimlenmektedir. Ornegin;

» Kaxoit 3to uentp? (Bu neyin merkezidir?)
Ientp uezo? (Neyin merkezi?)

IT0 ueHTp 2opooda. (Bu sehrin merkezidir.)

Ismin —in Halindeki aitlik durumu anlam olarak Tiirkcedeki tamlayan durumuyla
ortismektedir. Ancak dil bilgisel yap1 olarak birbirlerinden farkli olarak
siralandirilmaktadirlar. Tirk¢ede tamlanan tamlayandan sonra gelir. Rusgada ise

tamlanan tamlayandan énce gelmektedir.

» Odanin anahtan
(tamlayan) (tamlanan)
» Kuarwou KaOuHeTa
(tamlanan) (tamlayan)
» Sevginin_ giicii
(tamlayan) (tamlanan)
» Cunia JIIO0BH

(tamlanan) (tamlayan)

Bir diger ozellik ise; Rusga dil bilgisi yapisinda tamlanan higbir sekilde
degismez, tamlayan ise Ismin —in halinin tekil ya da c¢ogul cekim sekline gore
degismektedir. Tiirk¢e dil bilgisi yapisinda ise bir isim iliskilendirildigi diger bir isme
ilgi, tamlayan durumuyla baglanir. Bu yiizden isim ya ilgi, tamlayan durumu eki

almadan ya da ilgi, tamlayan durumu eki alarak meydana gelmektedir.?® Ornegin;

» Kpacora  npupoabl Kpacora aerei
(tamlanan) (tamlayan) (tamlanan)  (tamlayan)

[Ik vermis oldugumuz &rnekte “Kpacora mnpupoasr” (dogamn giizelligi),
tamlayan Ismin —in halinin tekil cekim sekline gére cekimlenmektedir. ikinci 6rnekte
ise “Kpacora nereii” (¢cocuklarin giizelligi) tamlayan, ismin -in halinin ¢ogul ¢ekim

sekline gore ¢cekime girmektedir.

%" Kaxoii? Kaxaa? Kaxoe? Kaxue? soru kaliplari Rus¢adan Tiirkceye “Hangi?” olarak ¢evrilmektedir
fakat Ismin —in Hali ile birlikte kullaniminda “Neyin?” soru kalib1 olarak nitelendirilmektedir.
%8 Karaagag, 334.
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» Yolun basi Siav giinii
(tamlayan)  (tamlanan) (tamlayan) (tamlanan)

Yine ilk vermis oldugumuz ornekte “Yolun bas1” tamlayan, “un” tamlayan
ekini almaktadir. Ikinci Ornekte ise “Smmav giinii” tamlayan, hicbir ek almadan

olusturulmustur.

2.2.6.2. Bulunmama/Olumsuzluk Durumu

“Her, me Oyaer, He ObL10”(yoK) kaliplarindan sonra Ismin —in Hali

kullanilmaktadir.

Tablo 2.5. Ismin —in Hali ile Kullanilan Baz1 Kaliplar

Y moero 6para ecTh 0HA
Hacrosiiee Bpemst J04b. Y moero OparTa HeT 104epH.
(Simdiki Zaman) (Erkek kardesimin bir kiz1 (Erkek kardesimin kiz1 yok.)
var.)
Y meHs1 ObLI VIEMSHHUK. Y MeHs1 He ObLIO
IIpomenmee BpeMs (Benim bir yegenim vardi.) ILIEMSIHHHKA.
(Ge¢mis Zaman) (Benim bir yegenim yoktu.)
Y Mens 3aBTpa Oyaer Y MeHns 3aBTpa He Oyner
Bynyiee Bpemsi IK3aMeH. IK3aMeHa.
(Gelecek Zaman) (Yarin sinavim olacak.) (Yarin sinavim olmayacak.)

Hem kalib1 Simdiki Zaman , ne dyoem kalib1 Gelecek Zaman, ne 6si10 kalibi
ise Gegmis Zamanla birlikte kullanmilmakta ve Ismin —in haline goére g¢ekime

girmektedir.
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2.2.6.3. Tarih/Zaman Belirtirken

Kesin olan tarihlerin belirtilmesinde ismin —in hali kullamilir.”® Bugiin aym kagi

oldugunu 6grenmek icin “Kakoe cecoons uucno?” sorusunu yoneltiriz.

» Kakoe ce2oona uucno? (Bugiin ayin kagi?)

Cezco0ns 0saouams eocomoe oexaops. (Bugiin 28 Aralik.)

Diin aym ka¢1 oldugunu 6grenmek icin; “Kakoe éuepa 6vi10 uucno?” sorusunu

yoneltiriz?

» Kaxkoe 6uepa ovin10 uucno? (Diin ayin kagiydi?)

Buepa ov110 06adyams ceomoe dexaopsa. (Diin 27 Arahik’t1.)

Yarin ayin ka¢i olacagini 6grenmek icin ise “ Kakoe 3aempa 6yoem uucno?”

sorusunu Ssorariz.

» Kaxoe 3aempa 6yoem uucno? (Yarm ayin kagi olacak?)
3asempa 6yoem osaduamsv d0eeamoe oexaopa. (Yarm ayin 29’i olacak.)

» Kozoa poounace éama 0oup? (Kiziniz ne zaman dogdu?)
Mosa 0oub podunace 0eaduamv neEpPeO20 AG2YCMA MBICAYA O0€BAMbCOM
socemvoecam oeeamozo 200a. (Kizim, 21 Agustos 1989 yilinda dogdu.)

» Kozoa mui so3epawaewvca uz Poccuu? (Rusya’dan ne zaman doniiyorsun?)
A eozeépawaroce uz Poccuu mpemveco @eepana. (Rusya’dan 3 Subat’ta

doniiyorum. )30

Ismin —in Hali ile kullanilan “Koz0a?” (Ne zaman?) sorusuna verilen kesin olan,

tam tarih, edatsiz bir sekilde kullanilmaktadir.*!

2 “Bugiin ayim kag1?” ve “Yarin ay1 kag1 olacak?” gibi sorularda say1 ismin Yalin Halinde orta cinse gore
cekime girerken, ay ve sene isimleri ismin —in Haline gore ¢ekime girmektedir.

%0 “Korma?” Ne zaman? sorularinda tarih belirten biitiin sayilar (giin, ay ve yil) ismin —in Haline gore
cekime girmektedir.

%! Pehlivanova, Lebedeva, 85.
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2.2.6.4. Sayilarin Belirtilmesinde

Rusca dil bilgisinde “ommm” (bir) sayist Ismin Yalin Haline gore, onun
haricindeki diger biitiin rakamlar ise Ismin —in Haline gore ¢ekime girmektedirler.
JBa(iki), Tpu(ii¢) ve wernipe(dort) sayilarindan sonra kullanilan adlar, Ismin —in

halinin tekil ¢ekim bicimine gore ¢ekimlenmektedir. Ornegin;

> Onun pa3s B Hezemo (Haftada bir kez- Ismin Yalin Haliyle birlikte, hicbir ek
almadan kullanilir.)

» JlBa pa3a B negemo ( Haftada iki kez)

» Tpu pa3a B "Henento (Haftada ii kez)

» UYetslpe pa3a B Henento (Haftada dort kez)

Bununla birlikte mare(bes), mecrn(alti), cemn(yedi) ,Bocemn(Sekiz) ve sonrasi
sayillardan sonra kullanilan adlar ise ismin —in halinin ¢ogul cekim bi¢imine gore

¢cekimlenmektedir.

» Iare cryanes (5 sandalye)
» Tpuauauts BoceMb mucareeii (38 yazar)

» JIBect Mmussimonos (200 milyon)

Rusca dil bilgisi yapisinin bir diger farkliliklarindan birisi olan “T'ox” (Y1l)
kelimesinin ¢ekiminde ise 5’ten sonra kok degisimi meydana gelmektedir. Bu

siralamayi su sekilde gosterebilmekteyiz;

» Opuu +roa (Bir yil)
> JlBa
Tpu +roma (2, 3,4y1l)
Yerbipe
» Isarts
........ + ger (5'ten 20’ye kadar olan yillar)
JABanunarsb
» JBaguath oauH + roa (21 yil)
» JIBaauaThb ABa
JABaauare Tpu +ropa (22,23,24 yil)

JABaguars yernipe
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» JIBaguaTrhb NATh
................. + aer (25°ten 30°a kadar olan yillar)

Tpuauarb

2.2.6.5. “boapmuHcTBO, J/loctaTouno, Majo, MeHbimHcTBO, MHOT0, CKOJBKO Ve

Heckoabko” Sozciikleriyle Kullanimi

BoasmmucrBo(Cogunluk),[loctarouno(Yeterli, Yeteri Kadar), Maxao(Az),
MenbummHacTBO(AZINhK), Mmuoro(Cok), Cko0JbKO (Ne  kadar?  Kag?),
Heckoabko(Birkag) sdzciikleri gibi belirsiz miktar bildiren yapilar ismin —in Halinin

codul cekim bicimivle birlikte kullaniimaktadir. %

» BoasmmHcTBO AeBymek (Kizlarin ¢ogunlugu)
HocraTouno Bonpocos (Yeterli soru)

Mauo cryabeB (Az sandalye)

MenbmmncTBO WHOWeH (Genglerin azinligy)
Mpmuoro nepeBseB (Bircok agag)

Cxoabko ce30H0B? (Ka¢ mevsim?)

YV V V V V V¥V

Heckoabko crynenToB (Birkag ogrenci)

2.2.6.6. ismin —in Hali ile Kullanilan Fiiller

Ruscada bazi fillerden sonra kullanilacak olan herhangi bir isim, zamir, sifat veya

say1 Ismin — in hal eki ¢cekimini gerektirmektedir. Bu fiilleri su sekilde listeleyebiliriz.

%2 Cogulu olmayan sayilamayan isimler bu kuralin disinda kalmaktadir. Ornegin; momoxo(siit), myka(un),
caxap(seker), vb.
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Tablo 2.6. ismin —in Hali ile Kullanilan Fiiller

Croutn
bosTbes Kenars/Iloxenars OcTteperarbest
] (degmek)
(korkmak) (dilemek) (sakinmak)
(hak etmek)
N36erarn/ IIyrarscsa/Ucnyrarbes
JAuaurbest CTeIINTHCH
HN36exkaTh (ani bir sekilde)
(kagmak) (utanmak)
(kacinmak) (korkmak)
3acayxuBatb Kaxknarno
Jep:xkaTrbcs IIpocurs/ Ilonpocurs
(hak etmek, layik ) ) (cok
(tutmak) (istemek, rica etmek) _
olmak) istemek)
HocTurars/
XBararb/
JlocTHYb Jinmarecs/JInmmreea | Caymarbes/Ilocaymarbes
XBaTuTh
(kaybetmek, yitirmek) (itaat etmek, uymak)
(basariya (yetmek)
ulasmak)
JloouBaTncs/
CroponuTbcst XoTeTh/
ToGuThbest Kacarbcsa/KocnyTbes
(uzak durmak) 3axorern
(dokunmak, degmek) )
(elde etmeye 8 (istemek)
calismak)
TpebdoBaTn/
IHorpebdoBars Omnacarbes CrecHATbCS Yykaarbcs
(talep etmek) (korkmak, sakinmak) (cekinmek) (kagmak)
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2.2.6.7. ismin —in Halinin Bashca Sorularla Kullanimi

“Koro?(Kimin?) Yero?(Neyin?)”

> MHe o4eHb NOHPABHJIOCH JOMAIlIHee 3aJaHue Moero cryaenTta. (Ogrencimin
ev 6devini ¢ok begendim.)

» MHue oueHb noHpaBuics nuser goma. (Evin rengini ¢ok begendim.)

“Jlois1 vero?(Ne icin?) Jas Koro (Kim icin?)”

» On Hamén ynooHoe Mecto st Kypenms. (Sigara igmek i¢in uygun bir yer
buldu.)

» Cape kynujia noaapok s eé orua. (Sare babasi i¢in hediye aldi.)

“Be3 uero? be3 Koro?”

» OH Bcerja JOUT NUTH Yaii 6e3 caxapa. (O daima sekersiz ¢ay icmeyi sever.)
> B 2010 roxy S xmna B DcroHum 0e3 momx poauresei. (2010 yilinda

Estonya’da ailemsiz yasadim.)

“Ot yero? Ot Koro?”

» ATaTIOPpKCKHIi YHHBEPHUTET HAXOIUTCS HeAAJeKO OT Halero goma. (Atatiirk
Universitesi bizim evden uzakta degil.)
» ABTOp mosyuysJs1 nucbMa ot ero umrareieii. (Yazar, okuyucularindan mektup

ald1.)

“U3 yero? U3 xoro?”

» OH y3HAJT 3Ty NeYaJIbHYI0 HOBOCTH U3 ra3et. (Bu iizlicli haberi gazetelerden
ogrendi.)
> OnMH M3 HALIMX CTYAEHTOB NMOJIy4uJ Bhicokue onenku. (Ogrencilerimizden

bir tanesi yiiksek puanlar aldi.)

“Ortkyna?(Nereden?)”

Hareketin baslangi¢ noktast s6z konusu oldugunda(belirtildiginde), kisinin veya

nesnenin harekete baslamadan once bulundugu yere bagli olarak farkli edatlar
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kullanilmaktadir. Bu edatlarla birlikte kullanilan isimler ise “Orkymxa? (Nereden?)”

sorusuna cevap vermektedir.®

» Eger harekete baslamadan 6nce kisi, diger eylemin yakinlarinda bulunuyorsa,

bu durumda “oT1” edat1 kullanilmaktadir. Ornegin;

Moii oten crosii1 y okHa. (Babam pencerenin yakinindaydi.)

Moii oren oToen oT okHa. (Babam pencereden ayrildi/uzaklasti.)

» Eger kisi eyleme baslamadan Once bir nesnenin iizerinde, yiizeyinde

bulunmussa, bu durumda “c” edati kullanilmaktadir.

Moii oten cuaen Ha cryJae. (Babam sandalyede oturuyordu.)

Moii oten Berad co cryaa. (Babam sandalyeden kalkti.)

» Eger eyleme baslamadan once sahis diger nesnenin icerisinde bulunmussa, bu

durumunda “u3” edat1 kullanilmaktadir.

3expa Oblia B komHaTte. (Zehra odadaydi.)

3expa BbIlLIAa M3 KOMHATHI. (Zehra odadan ¢ikti.)

» Eger eyleme baslamadan 6nce sahis diger nesnenin arkasinda ise, bu durumda

“n3-3a” edat1 kullanilmaktadir.

Motouuki crosii 3a gomom. (Motosiklet evin arkasindaydi.)
MoTouuka Bbiexas u3-3a goma. (Motosiklet evin arkasindan ¢ikt1.)
Mosi crapmasi cectpa 0blia 3a rpanuneii. ( Biiyiik kiz kardesim yurt disindaydi.)

Mosi cTapmas cecTpa npuexaJa u3-3a rpanunsl. (Biiylk kiz kardesim yurt disindan

dondii.)

Ikinci vermis oldugumuz 6rnekte, biiyiik kiz kardesim oncelikli olarak yurt
disindadir. Buradaki “3a” edati arkasinda bulunma degil, sinwr disinda bulunma
anlamina gelmektedir. Daha sonra biiylik kiz kardesim yurt disindan donmektedir ve bu

durumda da “u3-3a” edat1 stnirlar icine geri donmeyi ifade etmektedir.

% pehlivanova, Lebedeva, 92.
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UCUNCU BOLUM
ISMIN —iN HALI iLE KULLANILAN EDATLAR

3.1. iISMIN —-iN HALi ILE KULLANILAN EDATLAR VE KULLANIM
BICIMLERI

Rusca dil bilgisi yapisi, edatlar bakimindan olduk¢a genis bir kullanim alan1 ve
islevsellige sahiptir. Ismin halleri olarak nitelendirilen (magexu) “padejlerin”
bircogunun olusumunda edatlar kullanilmaktadir. Rusca dil bilgisinin genel morfolojik

yapisinda edatlarin etkisi oldukea biiyiiktiir.

Calismamizin hedef konusu olusturmakta olan bir diger unsur ise, edatlarm Ismin
—in Hali ile birlikte kullanmmmudir. Rusca dil bilgisi ¢ercevesinde ismin halleri arasinda
edatlarla birlikte kullanim sekli en fazla olan, ismin —in halidir. ismin —in halinin biiyiik
bir gogunlugu edatlarin etkisi altinda olusturulmakta ve agiklanmaktadir.>* Edatla
birlikte kullanimiyla beraber, Ismin —in hali biiyiik 6lciide anlamlarinin sayisini
artirmaktadir. Poaurensnwii Iagex (Ismin —in Hali), edatla birlikte kullanildig
zaman yer, zaman, hareketin yonii, sebep ve diger bircok iliskileri ifade edebilmektedir.
Bu yoniiyle edat, bir sozciigiin diger bir sozciikle iliskisini ifade eden climlenin bir

Ogesidir. Rus¢a edatlar dolayli olarak bir isim veya zamirle birlikte kullanilmaktadir.

Edatlar daha once de ifade ettigimiz gibi tiirevi olan Ve tiirevi olmayan edatlar

olarak 2 gruba ayrilmaktadirlar.
3.1.1. ismin —in Hali ile Kullanilan Tiirevi Olmayan Edatlar

Tablo 3.1. Ismin —in Halindeki Tiirevi Olmayan Edatlar

Jast be3 H3-non
o Kpome H3-3a
Me:xny Ot 3a-paamn
C Paau ITo-nan
"s Yy Has-pagu

* Vinogradov, 173.
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3.1.1.1. Be3/(6e30)

Tirkge “(-s1z, -siz),(-madan, -meden),(-maksizin, meksizin)” anlamina

gelmektedir. Kax? (Nasil?) sorusuna cevap vermektedir.

» Omna Bcé caenana 6e3 momouru. (O her seyi yardimsiz yapti.)

> Bpaum roBopfiT, YTO MbI J0/UKHBI NMHTH 4Yaii 0e3 caxapa. (Doktorlar, gayi
sekersiz igmemiz gerektigini sdyliiyorlar.)

» Kaxnaplii 1eHb oH 3aBTpakaer 0e3 xJjeda. (O her gin ekmeksiz kahvalti

ediyor.)

3.1.1.2. Ansa

Tiirkge “i¢cin” anlamina gelmektedir. Jas dero? (Nicin? Neden?) sorusuna

cevap vermektedir.

» Mbl A0MKHBI 3aHHMATHCS CHOPTOM PEryJsipHO AJs HAIIEro 3/0POBbS.
(Sagligimiz i¢in diizenli olarak spor yapmaliyiz.)
» Mbl ¢ HAIMMHU APY3bAMH NMOKYNAIu Ykpamenus aas éaku. (Noel agact igin

arkadaslarla birlikte siislemeler aldik.)

3.1.1.3. o

Tiirkge “-e kadar, -dek, once” anlamlarina gelmektedir. Korna? (Ne zaman?)

sorusuna cevap vermektedir.

» Mbl 04eHb BHUMATEIbHO CJIAYHIAJN NMPENoAaBaATeIbHUILy 10 KOHIA YPOKa.
(Ogretmeni dersin sonuna kadar dikkatle dinledik.)
> CTyIeHThbl J0JIKHBI CepbE3HO MOAroTOBUTLCS 10 dk3amena. (Ogrencilerin

sinavdan once 1yi hazirlanmalar1 gerekiyor.)

3.1.1.4. "3 (u30)

Tirkge “-den, -dan” anlammna gelmektedir. Otkyma? (Nereden?),
IMouemy?(Nicin?), U3 yero? (Neyden?), U3 koro? (Kimden?) vb. sorulara cevap

vermektedir.
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» Mosi camas Jawbdoumas mnoapyra mnpuexaia u3 CamcyHa.(En sevdigim
arkadasim Samsun'dan geldi.

» $l HUKoOr/a He CHOPI0 CO CBOMMH POIUTENBIMH TOJbKO H3 YBaKeHUS] K
HuM. (Sadece onlara olan saygimdan ailemle hi¢gbir zaman kavga etmem.)

» OamH M3 YYacCTHHKOB COPE€BHOBAHHSI ObLI JHCKBAJIH(DUIHPOBAH.

(Yarismacilardan biri diskalifiye oldu.)

3.1.1.5. Kpome

Tiirkge “-den baska, disinda, hari¢” anlamlarina gelmektedir. Kak? (Ne

sekilde? Nasil?) sorularina cevap vermektedir.

> Kpome eé, Bce 3HaeT Ham3ycTh ctuxorBopenue. (Onun disimda herkes siiri
ezbere biliyor.)
» Mosi MaMa KaxIblii eHb ObIBaeT B OoJIbHHIE,KpoMe cy060oThI. (Annem

cumartesi diginda her giin hastanede oluyor.)

3.1.1.6. Mexny

Tiirkce “arasinda” anlamina gelmektedir. Yer ve zaman icinde, iki veya daha

fazla nesneyi ya da uzantiy1 ayiran alani ifade etmek i¢in kullanilmaktadir.

> Jlpyx0a Mexay JI0AbLMH Bcerja A0J:KHA ObITh npasaoii. (Insanlar
arasindaki dostluk daima gergek olmalidir.)
> §1 ycaplmana mopox Me:xkay jaepeBbeB. (Agaclarin arasindan bir hisirti

duydum.)

3.1.1.7. Ot / (oT0)

Tiirkge “-den, -dan, -den,-dan itibaren” anlamlarina gelmektedir. OTkyna?
(Nereden?) IMouemy? (Ni¢in?) Ot uero? (Neyden?) Ot koro? (Kimden?) sorularina

cevap vermektedir.

» Tpu pa3a B HeeuI0 mocje padoTsl Moii OpaT X0AUT B GacceiiH,KOTOPbIii

HaxoauTcs:i Heaaneko ot Hamero aoma. (Erkek kardesim haftada ii¢ kez
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isten sonra evimizden pek uzakta olmayan(evimizin yakinlarindaki) havuza

gidiyor.)

3.1.1.8. Paau

Tirk¢e “ugruna, icin, hatir1 icin, iyiligi icin” anlamlarina gelmektedir. Paaun
koro? (Kim icin? Kim ugruna?) Pagu 4ero? (Ne icin? Ne ugruna?) sorularina cevap

vermektedir.

> MHorue JIOIH TaK cTapaeTcs AJds KomdopTHoii sku3Hu. (Insanlarin birgogu
rahat bir yasam i¢in bu kadar ugrasiyor.
» Mbl paGoraem paau Oyayuero cBoux aereid. (Cocuklarimizin gelecegi igin

calistyoruz.)

3.1.19.C/Co

Tirk¢e “-den,-dan, - den,-dan itibaren, -den,-dan beri” anlamina gelmektedir.
Otkyna? (Nereden?) C kakoro Bpemenu? (Ne zamandan itibaren?) sorularina

cevap vermektedir.

» C pgercrBa OH WHTEPECOBAJICS MHOCTPaHHBIMH si3bikamMu. (Cocuklugundan
beri yabanci dillerle ilgiliydi/yabanc dillere ilgisi vardi.)

> Mos cecTpa yexaja Ha BOCTOK, OHA JKWJIa HAa BOCTOKe, Temepb OHa
BepHyJach ¢ BocToka. (Kiz kardesim doguya gitti, doguda yasadi, simdi ise
dogudan dondii.)

3.11.10. ¥

Tiirkge “yaninda olma, yam basinda bulunma ve aitlik” anlamlarina
gelmektedir. I'me? (Nerede?) ¥ koro? (Kimde?) ¥V uero? (Neyde) sorularina cevap

vermektedir.

> Y Moero 6para ecTb moJiokuTeabHbIi xapaktep. (Erkek kardesim olumlu bir
karaktere sahip/Erkek kardesimin olumlu bir karakteri var.)
» Kaxnaplii yesioBek JIIOOUT ObITH Yy cedsi 1oma. (Her insan kendi evinde olmay1

sever.)
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3.1.1.11. U3-3a

“Arkasindan, ardindan, yiiziinden” anlamlarma gelmektedir.OTkyna?
(Nereden?) HM3-3a koro?(Kimin yiiziinden? HM3-3a 4ero? (Neyin yiiziinden?)

sorularina cevap vermektedir.

» W3-3a cHera JeTH He MOIJH XOAMTh B mmKoJy BoBpems. (Cocuklar, kar
yiiziinden okula vaktinde gidemediler.)
» Otkyaa Beiexai aromoomiab? (Otomobil nereden ¢ikt1?)

ABTOMOOWIIb BbIeXaJl H3-3a Bamero aoma. ( Sizin evin arkasindan ¢ikt1.)

3.1.1.12. U3-nnox

“Altindan” anlamina gelmektedir. Orkyna? (Nereden?) sorusuna cevap vermektedir.

» Komka Bpinuia u3-nox gauBana. (Kanepenin altindan kedi ¢ikt1.)

3.1.1.13. [To-nan

Halk Edebiyatinda ve diyalektlerde kullanilmaktadir. Ancak Cagdas Ruscada
“boylu boyunca bir seyin iizerinde” (e¢donp Ve Hao uem-nudyon) anlamina

gelmektedir.

» Tlo-Hax Kkpblleil CHILHBIA MeTedb 3aBbiBaeT. (Catinin {izerinde sert bir

firtina ugulduyor.)

3.1.1.14. 3a-paau

“I¢cin, ugruna, sebebiyle” anlamlarina gelmektedir.
» Hunmii cka3an: “ IHomorure 3a-paau bora.”(Dilenci, “Allah agkina yardim
ediniz” dedi.)
3.1.1.15. nsi-panu
Eski bir kullamim seklidir. Cagdas Rusg¢ada ¢ok fazla kullanim sekli
bulunmamaktadir. “I¢in, ugruna” anlamlarina gelmektedir.

» Jns-pagu no6porsl Astaxa! (Allah’in merhameti ugruna! / Allah rizasi igin!)
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3.1.2. ismin —in Hali ile Kullamilan Tiirevi Olan Edatlar

Ismin —in haliyle birlikte kullanilan tiirevi olan edatlar ise, kendi icinde zarf
edatlarl, isimden tiireyen edatlar ve fiilden tiireyen edatlar olmak iizere 3’e
ayrilmaktadirlar. Calismamizda daha 6nce de belirttigimiz gibi, Zarf Edatlar1 bigim

olarak, basit zarf edatlar1 ve bilesik zarf edatlar1 olarak 2’ye ayrilmaktadirlar.

Isimden Tiireyen Edatlar bigim olarak, basit isim edatlari, bilesik isim edatlari ve

iki_edatla kurulan bilesik isim edatlari olarak 3’e ayrilmaktadirlar. Fiilden Tiireyen

Edatlar ise basit fiil edatlar: ve bilesik fiil edatlari olmak tizere 2’ye ayrilmaktadir.

3.1.2.1. ismin —in Halinde Kullamlan Zarf Edatlar

3.1.2.1.1. ismin —in Halinde Kullanilan Basit Zarf Edatlari

Tablo 3.2. ismin —in Halinde Kullanilan Basit Zarf Edatlar

B3 / Bousu Bo3zae OTHOCHTEILHO IMocepenune
Yanminda, yakininda Yaninda Hakkinda, dair Ortasinda
Baoan Boxpyr OxoJ10 IIpexne
Boyunca Etrafinda Yaninda, yakininda Once
B3amen Bpone ITosepx IIpoTus
Karsiliginda, yerine Gibi, benzer Ustiinde, iizerinde | Karsisinda, karst
Bmecto Oxpyr IopJae Caepx
Yerine Cevresinde Yaninda Ustiine, tistiinde
Bue KacareabHo Honepéx Csbile
Disinda Ile ilgili (olarak) Enine Ustiine, yukari
Buuzy Mumo ITo3anu Czammn
Asagisi, asagisinda | Oniinden, yanindan | Arkasinda, geride Arkasinda
(gecerek)
BuyTtpu Haxanyne IHomumo Cooky
Icinde, icerisinde Arifesinde Disinda, -den baska Yaminda,
yanindan
Buytpsb Hagepxy Iocue CHusy
Icine, icerisine Yukariya, yukarida, | Sonra, den bu yana Asagidan
yukarisinda, tistiine,
listiinde
_Brniepenn Hanporus IHocpenan Cpenn
Onde, ileride Karsida, karsisinda, | Ortasinda, arasinda Ortasinda,
karsisina, arasinda
tersine, bilakis




o1

1. Baus / Bousu

“Yaninda, yakininda” anlamina gelmektedir. bam3z ve Bou3u edatlar1 belirsiz

bir mekansal yakinlig1 belirtmek i¢in kullanilmaktadir.

» Jlom Moeii cectpbl cTouT 0am3 o3epa. (Kiz kardesimin evi goliin
yakinlarindadir.)

» 3umoii BOM3U Mops obiBaeT x00aH0. (Kisin denizin yakinlari soguk oluyor.)

2.Bnoan
“Boyunca” anlamina gelmektedir.

» Bnoas yauubl pocau mpekpacubie cocHbl. (Sokak boyunca giizel/muhtesem

cam agaclari yetisti.)
3. Bzamen

“Yerine, karsihk olarak” anlamlarina gelmektedir. Orijinal/Temel nesnenin

yerine elde edilen nesneyi ifade etmek igin kullanilmaktadir.
> B3amen ¢pykToB MBI ¢ Aypy3bsimu Kynmuwiu oomu. (Meyve yerine sebze
aldik.)
4. Bmecto

“Yerine” anlamina gelmektedir. Bmecro edati hedeflenen veya amaglanan

nesnenin yerine elde edilen nesneyi ifade etmek i¢im kullanilmaktadir.
» BwmecTto TeaTpa MblI peinyin noiiTu B kuHo. (Tiyatro yerine sinemaya gitmeye
karar verdik.)
5. Bue
“Disinda” anlamina gelmektedir.

» Mbl He MO3KeM JelicTBOBATH BHe 3akoHa. (Kanun dis1 hareket edemeyiz.)

6. Buu3y
“Asagisl, asagisinda ve alt kisim” anlamlarina gelmektedir.

» IlpenoaaBareinb cka3ana cryaentam: “IlocMoTpuTe BHH3Y CTPAHUIIBI”.
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Ogretmen dgrencilere: * Sayfanin alt kismina bakimz” dedi.

7. BHyTpB
“icine, icerisine” anlamlarina gelmektedir.
» JlBepb Mara3smHa OTKpbIBaeTcsi BHYTpb. (Magazanin kapisit igeri dogru
aciliyor.)
8. BHyTpH
“I¢inde, icerisinde” anlamlarina gelmektedir.
» Mpbl roBopuM ¢ ApY3bsiMH 0 cooObiTusix BHyTpu Typuum. (Arkadaslarla
beraber Tiirkiye icerisindeki olaylar hakkinda konusuyoruz.)
9. Bo3ae
“Yaninda” anlamina gelmektedir.
» Mos noapyra :;kuBéT Bo3zJe I{YMa. (Arkadasim AVM’nin yaninda ikamet
ediyor.)
10. Bokpyr
“Etrafinda” anlamina gelmektedir.
» MHorue moau codupajuch BOKpYr cramamoHa. (Birgok insan stadyumun
etrafinda topland.)
11.Bnepenu
“Onde, ileride” anlamlarina gelmektedir.
» Axmer Gexan Bnepenu cBoero opara Mexmer. (Ahmet, kardesi Mehmet’ten
onde kostu.)
12. Bpone
“Gibi, benzer” anlamlarina gelmektedir.

» DTOT chHeKkTakab OBbLI YeM-TO Bpoje cTapoil m3BecTHoW mbechl. (Bu oyun

eski tinlii bir piyes gibiydi.)
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13. KacareanHo

“ile ilgili olarak, iizerine, hakkinda, -e dair” anlamlarina gelmektedir.
“Kacareabno” edat1 halk arasinda, glinlilk konusma dilinde kullanilan eski bir edattir.

O, oTHOCUTEILHO VE HacuéT edatlariyla ayni anlama gelmektedir.

» “Bacunuca Ezoposna coenana emy HeCKOIbKO 3AMEYAHUIN KACAMEIbHO
X03aiicmea, KaKk cyovs, HAUUHAIOWUIL C/1e0Cmaue 60nPOCaAMu HOCMOPOHHUMU,
dabvl cnepea ycwinums ocmopodcnocms omeemuuka.”> (Vasilisa Yegorovna
once samigm dikkatini dagitmak i¢in farkli, degisik sorularla sorusturmaya
baslayan yargi¢ gibi, saniga ekonomi hakkinda birkag yorum yaptt.)

14. Mumo

“Oniinden, yamindan (gecerek)” anlamlarina gelmektedir.

» ABTOOyc mpoexaa MuMo JuTeparypHoro ¢akyiabrera. (Otobiis edebiyat

fakiiltesinin Oniinden gecti.)

» UbiHap yacTo XoauT MuMo Hamero aoma. (Cmar daima bizim evin
oniinden/yanindan gegiyor.)
15. HaBepxy

“Yukariya, yukarida, yukarisinda, iistiine, iistiinde, iistte, tepesine, tepesinde”

anlamlarina gelmektedir.

» QO6cepBaTopusi mocrpoena HaBepxy ropol. (Gozlemevi dagin tepesine/iizerine
insa edilmistir.)
16. Hakanyne
*“ dnce, bir giin once, arifesinde” anlamlarina gelmektedir.
» Omua 3a0oJes1a HakaHyHe cBaAbLOBI. (Diigiin arifesinde hastalandi.)
» Orten AHHBI ObLI 31€ch HaKaHyHe. (Anna’nin babasi bir giin 6nce buradayda.)
17. Hanportus

“Karsida, karsisinda, karsisina, tersine, bilakis” anlamlarina gelmektedir.

% A.S. Puskin’in “Yiizbasinin Kiz1” adli romanindan alintidir.
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» Poautenu Moero apyra :KuByT HanmpoTuB mapka. (Arkadasimin ailesi parkin
karsisinda ikamet ediyorlar.)

> IlpenogaBarennb ce HanpoTuB MeHs. (Ogretmen benim karsima oturdu.)

18. Oko.10

“Yanminda, yakiminda, etrafinda, cevresinde, yakin, yaklasik, kadar”

anlamlarma gelmektedir.

» Marhb ckazaga aersam: “ Bel ToJIbKO0 Mo3KeTe HrpaTh 0K0J10 qoma.” (Annesi
cocuklara sadece evin ¢evresinde oynayabileceklerini soyledi.)
» BocnuTareab npumeéa 0koJi0 AByX yacoB Ha3ajl. (Egitmen yaklasik iki saat

once geldi.)

19. OTHOCUTEIBHO

“Konusunda, hakkinda, dair, ilgili olarak” anlamalarina gelmektedir.
“OTtHocuTteabH0” sdzcligiiniin kendisinden sonra ismin —in haliyle kullanilan bir s6zciik

gelirse bu sézclik edat gorevinde, gelmezse zarf gorevindedir.

» Ha BuepamHom ypoke IIpodeccop roBopui co cTyieHTAMH OTHOCUTETIHHO
pe3yabTaToB 3k3ameHnoB. (Diinkii derste profesor, ogrencilerle sinav sonuglar
hakkinda konustu.)

20. IToBepx

“Ustiine, iistiinde, iistiinden, iizerine, iizerinde, iizerinden” anlamlarina

gelmektedir.
> TlpenonaBareanb cMOTpe] Ha MeHsi moBepx oukob. (Ogretmen gdzliigiiniin
tizerinden bana bakti.)
21. Ilopse

“Yanminda” anlamina gelmektedir. bimm3, B6au3u, Bo3zne ve Oxodio edatlariyla

ayni anlami1 tagimaktadir.

» Ha 3kx3ameHe mosi moapyra cuaena moasie meHsi. (Sinavda arkadasim benim

yanimda oturdu.)
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> Bo Bpemsi HmporyJjku B Jecy, OH YBH/JeJ MHOI0 TpPHOOB MO/IJ€ COCHBI.
(Ormanda gezerken, ¢cam agacinin yaninda birgok mantar gordii.)
22. Ilozaaun
“ Gerisinde, arkasinda, gerisinden, arkasindan” anlamlarina gelmektedir.
» Tlo3agu WX aAoMa ecTh HeOOJbIIOH cajJ, IjAe PacTyT MHOIO Pa3JINYHBIX
opouueii. (Evlerinin arkasinda gesitli sebzelerin yetistigi kiigiik bir bahge var.)
23. Ilomumo
“Disinda, -den, -dan baska” anlamlarina gelmektedir.
» JT0 coObITHE COCTOSTIOCH MOMHMO ero 3HaHmii. (Bu olay onun bilgisi disinda
gerceklesmistir.)
24. Tlonepéx
“ Enlemesine, enine” anlamlaria gelmektedir.

» MyxuuHa Jiexka nonepék kposaru. (Adam yatakta enlemesine uzantyordu.)

25. Mocae
“Sonra, ertesinde, iizerine” anlamlarina gelmektedir.

» Mpbl BeTpeTHIIHCh ¢ JpYy3bsiMu mocie 3anstuii. (Dersten sonra arkadaslarla
bulustuk.)
» Poaurenu Hatanbu yexasm u3 Poccum mociie OKTSAOPbLCKOI peBOJIIOIUM.

(Natalya’nin ailesi Ekim devriminden sonra Rusya’y: terk etti.)

26. Iocepenune /Tlocpeanne/Ilocpenn

IMocepenune, locpenune ve Ilocpenn edatlarinin {igii de “Ortasinda, arasinda”

anlamlarina gelmektedir.

» OH No4yBCTBOBAJ ce0sl B OMHOYECTBE, jJa)ke MOCpeaH OOJIbIIONH TOJMBI.
(Biiyiik kalabaligin ortasinda bile kendini yalniz hissetti.)
» Tlocepeanne KOMHATBI CTOSIJI GOJIbINOH 00eqeHHBIH cTO. (Masanin ortasinda

bliyiik bir yemek masasi duruyordu.)
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» CaMruH npouie;J B KOMHATY NM000JibIe, 00CTABIEHHYI0 KeCTKOH Medeblo,
¢ OoabmuM o0edeHHBIM cTOJIOM mocpenuHe. (Samgin daha c¢ok sert

mobilyalarla dosenmis, ortasinda biiylik bir yemek masasi olan odaya girdi.)36

27. Ilpexne
“Once” anlamina gelmektedir.
» AxXMer Bceraa NpUXoQUT Ha padoTty mpexae ero oocca. (Ahmet daima
patronundan 6nce ise gelir.)
» B 3amagnoii EBpone PoxxkaecTBo, KOTOpOoe SIBJsIETCS OAHHM W3 TJIABHBIX
XPHUCTHAHCKUX MPA3THUKOB, oTMeuaercs npexae Hosoro roga. (En onemli

Hristiyan bayramlarindan birisi olan Isa’nimn dogusu, Bat1 Avrupa’da yeni yildan

once kutlanmaktadir.)

28. IlpoTusB

“Karsi, karsisinda, aksine, aykiri, aleyhinde, gore, kiyasla” anlamlarina

gelmektedir.

» bBoabHnna HaxoaurTess HanporuB Mederu. (Hastane caminin karsisinda yer
almaktadir.)
» ®atux Cyaran MexmeT BE pemuTe/ibHYI0 60pb0y nporus pumusin. (Fatih
Sultan Mehmet Romalilara kars1 kararli bir savas yiiriitmiistiir.)
» Onm nutn npotus Betpa. (Riizgara kars ytirtidiiler.)
29. Cooky
“Yaninda, yanindan, yan tarafinda, yan tarafindan” anlamlarina gelmektedir.
» Cooky nauu mpuctpowan Bepanay. (Yazlik evin yan tarafina veranda insa
edildi.)
30. Cepx

“EKk olarak, iistiine, iistiinde, iistelik, aksine, tersine” anlamlarina gelmektedir.

% Maksim Gorki’nin “Klim Samgin’in Hayat1” adli eserinden alintidur.
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» 3aBoax m3roroBma cBepx miaHa 120 temeBu3opos.(Fabrika 120°den fazla
televizyon tretti.)

» Caepx Beex 3anperoB (Tim yasaklarin iistiinde)
31. CBbile

“Ustiinde, yukari, agkin” anlamlarina gelmektedir.

> B Hameii 6udnamorexe cBbimie mectu Thicsiy KHUT. (Kiitiiphanemizde alti
binden fazla kitap bulunmaktadir.)

» B mnpomnuioM roay MbI OPraHU30BaJIH MeEKIYHApPOIHBbI cummo3uym. Ha
CHMIIO3UyMe MNPHCYTCTBOBAJIO CBbIIe cTa Yy4dacTHUKOB. (Gegen yil
uluslararasi bir sempozyum organize ettik. Sempozyumda yiizden fazla katilime1

vardi.)
32. C3aau

“Arkasinda, arkasindan, pesine, pesinden” anlamlarina gelmektedir.

» C3agum majabuMka OeclrymMHO muia ero komka. (Kedisi cocugun arkasindan
sessizce gidiyordu.)
» CTyaeHTH NONLIM C33M HMX IpenoaaBaTesis. (Ogrenciler Ogretmenlerinin

pesine distiiler.)
33. Cuusy
“Asagidan, asagisindan” anlamina gelmektedir.
» CHu3y rop mogHumascsi Goabmoii tymaH. (Dagin asagisindan biiyiik bir
duman yiikseliyordu.)
34. Cpenu
“Arasinda, ortasinda” anlamlarina gelmektedir.

» OH Hamén cpean TypeHKHUX KHHUT oaHY KurTaiickyro kuury. (O, Tirkce
kitaplar arasinda bir tane Cince kitap buldu.)
» Cpeau mNOJUTHKOB XOAWJIH Pa3roBopbl 00 00lIECTBEHHBIX MpodJemMax.

(Politikacilarin arasinda kamu sorunlariyla hakkinda konusma vardi.)
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3.1.2.1.2. Ismin —in Halinde Kullamlan Bilesik Zarf Edatlar

Tablo 3.3. ismin —in Halinde Kullanilan Bilesik Zarf Edatlari

Boau3u ot Boaneke ot
(Yakin) (Uzakta)

Bnaau ot Bupeas 1o
(Uzakta) (...:mcaya kadar)

Bmiorths 1o Hauckochb ot
(Kadar) (Karsisinda)

Hespnaneke ot He3aBucumo ot
(Yakin) (-e bakmadan, -i hesaba katmadan, onem
vermeden, ne olursa olsun)

1.B6su3m ot
“Yakin, yakininda” anlamlarina gelmektedir.
» OHM m[ocaaujd KpacHble TIOJIbNAHBI BOJU3M OT YHHBEPCUTeETA.
(Universitenin yakinlarina kirmiz1 laleler diktiler.)
2. Bnaaeke ot
“-den, -dan uzakta” anlamina gelmektedir.

> Omna xmuia TpH roga saajiexe ot poxunbl. (Uc yil memleketten uzakta yasadi.)

3. Baaau ot
“Uzakta” anlamina gelmektedir.
» OH MeuTaeT MOKUTh OAWH B Jecy, Baaau ot Bcero mupa. (O, tim diinyadan
uzakta bir ormanda tek basina yasamay1 hayal ediyor.)
4. Bnpeab 10
“...ncaya kadar,- e kadar” anlamlarina gelmektedir.

> Bnpean 10 0c060ro pacnopsikenusi Bee BLIX0AbI 3anpeiensl. (ikinci bir emre

kadar, tiim ¢ikislar yasaktir.)
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5.Bniiors 10
“...kadar” anlamina gelmektedir.
» OmnHa, BIUIOTH 0 NMPOILIOr0 roaa, He 3HAajJa HHUKAKYI0 NpaBay 00 3TOM
ciayuae. (Gegen yila kadar, bu konuyla ilgili higbir ger¢cegi bilmiyordu.)
6. Hauckocs ot
“Karsida, karsisinda” anlamlaria gelmektedir.
» AnTeka HaXOJAUTCS HAMCKOCH OT JoMa mMoero apyra. (Eczane, arkadasimin
evinin karsisinda bulunmaktadir.)
7. HeBnaneke ot
“Yakin, yakinda, yakininda” anlamlarina gelmektedir.
> HeBnaneke ot ropona opliia kpacuBasi peka. (Schrin yakinlarinda giizel bir
nehir vardi.)
8. HezaBucumo ot

“-g, -a bakmadan, -i hesaba katmadan, 6nem vermeden, ne olursa olsun”

anlamlarma gelmektedir.

» Mbl MOXKeM caejaarb cedsl CUYACTIMBBIMH HE3aBHCHMO OT 00CTOSITEJIbCTB.

(Kosullar ne olursa olsun, kendimizi mutlu edebiliriz.)
3.1.2.2. ismin —in Halinde Kullamlan Isimden Tiireyen Edatlar
3.1.2.2.1. ismin —in Halinde Kullanilan Basit isim Edatlar

Tablo 3.4. ismin —in Halinde Kullanilan Basit Isim Edatlari

IHopsaaka Iyrém
(vaklasik olarak, asagi yukart) (voluyla, vasitasiyla, araciligiyla)
Hocpeacreom Tuna
(vasitasiyla, araciligryla, yoluyla, (cins, tiir, tip, ¢esit, gibi, -e benzer,
yardimiyla, sayesinde) farksiz)
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1. Ilopsanka
“Yaklasik olarak, asag yukar1” anlamlarina gelmektedir.

» JI1A HEKOTOPBIX XMMHYECKUX IKCIEPUMEHTOB HY)KHA ObLIa TeMIiepaTrypa
nopsiaika Tpéx Teicsiu rpaaycos. (Bazi kimyasal deneyler i¢in 3 bin derecelik
sicaklik gereklidir.)

2. ITocpeacTBom

“Vasitasiyla, aracihigiyla, yoluyla, yardimyla, sayesinde” anlamlarina

gelmektedir.

» OH Joiaro csizajcsi co cBoeii skeHoi mocpeacrBom mouthl. (Esi ile uzun bir
stire posta araciligiyla iletisime gegti.)
» MeTHH 100HMJICSI XOPOIIHX OTMETOK IOCPEICTBOM €ro COOCTBEHHbIX YCHIINH.
(Metin, kendi ¢abasi sayesinde iyi notlar ald1.)
3. [IyTém
“Yoluyla, vasitasiyla, aracihigiyla” anlamlarina gelmektedir.
» OHa mnpuoUIa K 3aK/I0YeHHI0 NYTEM HECKOJIBKHX CHCTEeMATHYeCKHUX
Berunciaenuii. (Birkag sistemli hesap yoluyla sonuca ulasti.)
4. Tuna
“Cins, tiir, tip, cesit, gibi, -e benzer, farksiz” anlamlarina gelmektedir.

» DJrtot noceiok 6611 THNA Topoaa. (Bu koy sehir gibiydi.)

» 7o nepeso 6bL10 THHA TOMOJIs. (Bu agac, kavagin bir ¢esidiydi.)



3.1.2.2.2. Ismin —in Halinde Kullamlan Bilesik isim Edatlari

Tablo 3.5. ismin —in Halinde Kullanilan Bilesik Isim Edatlar1
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be3 nomouu B noJab3y Ha cay4aii IIpu momomm
(Yardimsiz, kendi (Yararina, lehine) (bir sey (vasitastyla, yoluyla,
kendine) durumunda) yardimiyla)
be3 conpoBoxkaenus B nopsinke Ha ¢omne IIpu ycioBuu
(refakatsiz,(birisinin) (strasina gore) (birseyin (sartiyla)
katilvmi olmadan) gortintiistiniin
yaninda)
B agpec B npoxosxenue IHoa BuaoM Ha ocHoBanun
(Birisinin sahsina, (Strasinda, (bahanesiyle, (-e dayanarak)
birisine veya bir seye esnasinda, gibi
karst) stiresince) goriinerek)
Bo Bpems B pamkax Mo nuuum B oTHOIIEHUN
(swrasinda, esnasinda) |  (Cergevesinde) (o taraftan, (Hakkinda, ile ilgili
alaninda, 0 olarak)
yolla)

B Bune B pesyabTare ITo mepe Ha nytn
(Olarak, seklinde, (sonugta, (gerek (yolunda, yol
biciminde, halinde, sonucunda) goriildiikge) lizerindeyken )

gibi)

B nese B cBerte IIo moBoay C nomourb10
(konusunda, (bir seyin (hususunda, (vasitasiyla,
hususunda) wiginda) hakkinda) yardimyla)

B ayxe B cuay IIo npuyune Bue rpanunn

(gibi, o edayla) (bir sey yiiziinden, (viiziinden, (sinwrlart disinda)
bir seye bagl sebebiyle)
olarak)
B 3akiouenue B cayuae IIo cayuaro Bue pamok
(sonug olarak, (Olmast (Vesilesiyle) (¢cercgevesi disinda,
sonunda) durumunda) kurallar disinda, )
B 3nak B cMmbIcae IIo wacTn B paiione
(ifadesi olarak, ... 'nin (anlaminda, (o alanda, o (bélgesinde)

nisanesi olarak)

yoniinden, olarak)

konuyla ilgili)




Tablo 3.5. (Devami)
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Bo nums B Teuenue B ycaoBusix B conpoBo:xknenuu
(Adina, ugrunda, (stire zarfinda, (kosullar (esliginde,
ugruna) boyunca) altinda) refakatinde)
B unrTepecax B xone Ha ums Ilo oOpa3umy
(menfaatine, ¢ikarina, (esnasinda, (adina) (bir seyin modeli
lehine) sirainda) lizerine, drnege gore)
B kauecTBe B neasix Bo u3be:xanue IIpu mocpeacree
(sifatiyla, olarak) (amaciyla) (Kaginmak (sayesinde)
icin, olmasin
diye)
B koumn4ecrBe B yecth B rpanunax Bceaencreue
(miktarinda, sayida) (serefine, (sumrlar (viiziinden,
onuruna) i¢inde) sonucunda)
B kpyry 3a B npeaenax BHe cdepbi
(Bir grubun HCKJTIOYEeHHEeM (icerisinde) (kapsami disinda)
icerisinde) (disinda,
haricinde)
B e B cuer B poin IMox npeasiorom
(sahsinda) (hesabina) (olarak) (bahanesiyle)
B mepy 3a cuer B o0acTun C Teyennem
(...oldugu olciide, (ugruna) (alaninda) (sirasinda, boyunca)
uygun olarak,
uyarinca)
B Hanpasienun Ha npeamer B cropony Co cTopoHbI
(voniinde, karst) (i¢in, amaciyla) (-e kars, (tarafindan)
yoOniinde,)
B navane Ha nporsizxkennu B cepe C neabro
(basta, basinda) (stiresince, (alaninda) (amaciyla)

boyunca)




63

1. Be3 nomoim

“Yardimsiz, birisinin veya bir seyin yardim1 olmadan, Kendi basina, kendi

kendine” anlamlarina gelmektedir.
» AxMeT He MOI MOCTPOUTH JIOM 0e3 moMouu ero poauteseit. (Ahmet ailesinin
yardimi olmadan evi insa edemezdi.)
2. be3 conpoBo:KaeHnst

*“ Birisinin katihmi olmadan, birisinin esligi olmadan, refakatsiz” anlamlarina

gelmektedir.

» Mbl ¢ kosteramu noryJsiin no EBpone 0e3 conpoBokaeHHs] T'M1a,I0TOMY
4TO MbI BJajieeM PYCCKHM M TypenkuMm sisbikamu. (Is arkadaslarimla birlikte
Avrupa’yi rehberin katlimi olmadan gezdik, ¢iinkii Rusca ve Ingilizce biliyoruz.)

3. B agpec
“Birisinin sahsina, birisine veya bir seye karsi, yonelik” anlamina gelmektedir.

» D10 3ameuaHue ObLIO caeiaHo B aapec Mexmera. (B ero aapec) (Bu uyari

Mehmet’e yonelik yapilmasti.)
4. B Bune
“Olarak, seklinde, biciminde, halinde, gibi” anlamlarina gelmektedir.

» “CnoBo “mod3uss” BaM CMEIIHO, BBl YNOTpedJsieTe €ro B BHAE
HACMeNLIMBOro ympéka..” ( “Siir” sdzciigii senin igin komik ve sen onu
alayci bir sitem olarak kullantyorsun.)

5. Bo Bpems
“Sirasinda, esnasinda” anlamlaria gelmektedir.

> Bo BpeMmsi BOiiHBI 32 He3aBHCHMOCTH NOrudiu MHoro jmoaeii. (Kurtulus

Savasgi sirasinda bir¢ok insan hayatini kaybetti.)

% L.N. Tolstoy’un “Knyaz Nekhlyudov’un Notlarindan” adl eserinden almmustir.
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6. B rpanunax
"Simirlar icinde” anlamina gelmektedir.
» TocynapcTBo I0JKHO AeiicTBOBATHL B TIPaHHIAX JONMYCTHMOIO 3aKOHA.
(Devlet yasalarin izin verdigi sinirlar i¢inde hareket etmelidir.)
7. B nene
“Konusunda, hususunda” anlamlarina gelmektedir.38
» DOpaeM NpHAJ ydacTHe B Jeje cmacenuss mosaspauxoB. (Erdem kutup
kasiflerinin kurtulusunda yer aldi.)
8. B nyxe
“Ruhuyla, gibi, o edayla” anlamlarina gelmektedir.
> IlpomsBenennss Hambika Kemansi HanmucaHbl B JayXe JHOOBH K pOJUHE.
(Namik Kemal’in eserleri sevgi ruhuyla vatan igin yazilmustir.)
9. B 3aki0ueHue
“Sonuc olarak, sonunda” anlamlarina gelmektedir.
> B 3axuouenne koHpepamuu BuicTymwi npodgeccop Typan O3. (Profesor
Turan Oz konferansin sonunda s6z ald1.)
10. B 3nak
“Ifadesi olarak, ...’nin nisanesi olarak” anlamlarina gelmektedir.
» UYTo MOKHO MOAAPHUTH KEHIMHAM B 3HaK Ojarogapuoctu? (Siikran ifadesi
olarak kadinlara ne hediye edilebilir?)
11. Bo u3be:xkanue

“Kacinmak icin, olmasin diye, baz seylere veya olaylara yer vermemek icin”

anlamlarina gelmektedir.

> Bo u3bexaHme BOWHBI OHW 3aKJIIOYHWJIM J0roBop. (Savastan kaginmak igin

anlagsma imzaladilar.)

%8 «B neae” bilesik isim edati, bir eylemin veya nesnenin iizerine yayilan diger eylemi ifade etmektedir.
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12. Bo ums
“Adina, ugruna, ugrunda, icin, namina” anlamlarina gelmektedir.
» Buepa MbI cMoTpeau (uIbM, KOTOPbI Ha3biBaercss “Bo mMms 06BH”.
(Diin “Ask ugruna” adli bir film izledik.)
13. B unTepecax
“Menfaatine, ¢ikarina, yararina” anlamlarina gelmektedir.
» TocynapcTBo 10/KHO NPUHSTH PellleHNs] B HHTepecax pa3BUTHA 00LIecTBa.
(Devlet toplumun gelisimi yararina kararlar almalidir.)
14. B kauecTBe
“Sifatiyla, olarak” anlamlarina gelmektedir.
» On MHOro Jer padoraix B kayecrBe KoHcyabTaHTa. (O, birgok yil danigman
sifatiyla cgalist1.)
15. B kosinuecTBe
“Sayida, miktarinda, olusan” anlamlarina gelmektedir.
> B Typuuio e3muia rpynmna TYpuCTOB B KOJWYECTBEe JBAAINATH YeJIOBEK.
(Yirmi kisiden olusan turist grubu Tiirkiye’ye gitti.)
16. B kpyry
“Bir grubun icerisinde, arasinda” anlamlarina gelmektedir.
» AJbMHHA OTJIMYHO MPOBOANJIA BPeMsl B KPYry Apy3eii B eBpome. (Avrupa’da
Almina arkadaslarinin arasinda miikemmel vakit gecirdi.)
17. B nuue
“Sahsinda” anlamina gelmektedir.

» B Jaumme rocmoguHa AJjieKceeBHYAa OHHM HMMEIOT XOPOIIEro CIOHCOpA.

(Alekseyevi¢ Beyin sahsinda iyi bir sponsora sahipler.)
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18. B mepy
“... Oldugu 6lciide, uygun olarak, uyarinca” anlamlarina gelmektedir.
» Kaxnapiii yenoBek padoraer B mepy cBoux cumit. (Her insan kendi giiciine
uygun olarak ¢alismaktadir.)
19. B HanpaBJjieHUH
“Yoniinde, karsi, yonelik” anlamlarina gelmektedir.

» Pabora yuuTesieli Bceraa BeIEéTCH B HANpaBJIeHHM YBeJIHWYEHHsl YCIEXOB
yuennkoB. (Ogretmenlerin ¢aligmalart her zaman o6grencilerin bagarilarini
artirmaya yoneliktir.)

20. B navasne

“Basta, basinda” anlamlarina gelmektedir.
> B mnavame 20-oro Beka B OcMaHCKOHi HMIEpPHH NPOM3OILIO MHOIO
paguKaJbHbIX M3MeHeHMid. (20.ylizyllin basinda Osmanli Devletinde birgok
kokli degisim yasanmustir.)
21. B ob6aactu
“Alanminda” anlamina gelmektedir.
» Cepkan padoTaer B 00J1aCTH 3KeJIe3HOJAOPO:KHOro TpaHcmopra. (Serkan
demiryolu tasimacilig1 alaninda ¢alismaktadir.)
22. B oTHOLIEHUH
“Hakkinda, ile ilgili olarak” anlamlarina gelmektedir.
» Oreny OecniokouJicsi B OTHOIIEHHH 3/10poBbsi cbIHA. (Baba, oglunun saglig
hakkinda endiseliydi.)
23. B nmoab3y
“Yararina, lehine” anlamlarina gelmektedir.

> OHH 3aKJII0YHIH 10roBop B noub3y Tperbux jum. (Uciincii sahislarm lehine

bir anlagsma yaptilar.)
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24. B nopsiake

“Sirasina gore, sirasiyla, olsun diye, olmasi a¢isindan” anlamlarina

gelmektedir.
» OuJer pacnojio:KuJI YHcjia B mopsiike Bozpacranms. (Oleg artan sirasina gore
sayilar1 diizenledi.)
25. B mpenenax
“Sinirlari icerisinde” anlamina gelmektedir.
> B npeaenax ynupepcuTeTa HaxoauTcs KuHotearp u cnopt3ai. (Universitenin
sinirlari igerisinde sinema ve spor salonu bulunmaktadir.)
26.B npoaokenune
“Sirasinda, esnasinda, siiresince” anlamlarina gelmektedir.
> B mnpomoskeHue pa3roBopa OH 3aMeTHJI, YTO OHH elIé He 3aTPOHYJIH
OCHOBHOIi TeMbl UX ceroaHsIIHero 3acexanus. (Goriisme sirasinda, bugilinkii
toplantilarinin asil konusuna heniiz deginmediklerini ifade etti.)
27. B paiione
“Bolgesinde” anlamina gelmektedir.
» B paiione [lagamikeHTa HAXOAMTCsl caMblii W3BeCTHBIH Jumeii Typuouu.
(Dadaskent bolgesinde Tiirkiye’nin en tinlii lisesi bulunmaktadir.)
28. B pamkax
“Cercevesinde” anlamina gelmektedir.
» JTOT :KypHaJ 0Jy0IMKOBaH B paMKax npoekta EBponeiickoro Coro3a. (Bu
dergi Avrupa Birligi projesi ¢ercevesinde yayimlandi.)
29. B pe3yabTare
“Sonucta, sonucunda” anlamlarina gelmektedir.

> B pe3yabTaTe HOBBIX CAaHKIUH TPOTHB CTPaHbl, BBIPOCJIO YHCJIO

0e3padboTbix. (Devlete kars1 yeni yaptirimlar sonucunda, issizlerin sayisi artt1.)
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30. B posin
“QOlarak” anlamina gelmektedir.*
» OH Bcrynmaer B poJu pykoBoauteiass mpexmpustus. (O, kurum yoneticisi
olarak rol aliyor.)
31. B cBerte
“Bir seyin 15181nda” anlamina gelmektedir.
» B cBere HOBBIX CAHKIMIii, HAO JIM CHUMATh JeHbIH €O cOepkHIKKH? (Yeni
yaptirimlar 1s181nda, bankadan parayi tasarruf sandigi ciizdani(hesap ciizdani) ile
mi ¢ekmek gerekmektedir?)
32. B cuay
“Bir sey yiiziinden, bir seye bagh olarak” anlamlarina gelmektedir.
> B cmiay pa3amyHbIX 00CTOSTEJHCTB, OHH He MOTYT NPHHATH y4YacTHe B
koHKypce. (Cesitli kosullar nedeniyle, yarigsmaya katilamazlar.)
33. BeaeacrBue
“Yiiziinden, bir seyin sonucu olarak” anlamlarima gelmektedir.
» BcaencTBue Halero pa3’roBopa Mbl PelllJIM PeliaTh CBOM BOMPOCHI 0Ma.
(Konusmamizin sonucunda, sorunlarimizi evde ¢6zmeye karar verdik.)
34. B cryuae

“Olmasi durumunda, halinde” anlamlarina gelmektedir.

» B caywae 3caM Ccyd OCyIMThb MeHsl, TO sl HaiiMy HOBOI0 a/JBOKaTa.
(Mahkemenin beni yargilamasi durumunda, yeni bir avukat bulacagim.)
35. B cMbICTE
“ Anlaminda, olarak, yoniinden, agisindan” anlamlarina gelmektedir.

» Onu ObLIM 3aMeuaTejbHbIE JIOAM B cMbicie xapakrtepoB. (Karakter

yoniinden miithis insanlardi.)

% «B posm” (olarak) edati “xoro?” canli bir isimle birlikte kullanilmaktadir.
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36. B conpoBo:K1eHNH
“Esliginde, refakatinde” anlamlarina gelmektedir.
» PexkTop mnpuexaJ B CONPOBOKIEHHM CBOHX Tejoxpanureseil. (Rektor
korumalar esliginde geldi.)
37. B ctopony
“-e karsi, yoniinde, bir tarafa dogru” anlamlarina gelmektedir.

» I'pynma miogeii muia B cTOpoHy Jeca. (Bir grup insan ormana dogru

ytriiyorlardi.)
38. B cepe
“Alaninda” anlamina gelmektedir.

» Y KOMIaHWHU OTCYTCTBOBAJIA MporpaMma JaeicTBUii B cdepe TEXHHIECKOTO
oocayxuBanusa JuHuil. (Hatlarin teknik bakimi alaninda sirketin eylem
programi yoktu.)

39. B cuer

“Hesabina” anlamina gelmektedir.

> Paboronaresb 00bIYHO BBHINJIAYHBAET ABAHC B CYeT 3apabdoTHON miaThl B
konne Mmecsina.(Isveren, avanst aylik hesaba genellikle aym sonunda
O0demektedir.)

40. B TeueHue

“Siire zarfinda, boyunca” anlamlarina gelmektedir.

> B TeueHue anpeisi Mecsilia CTYA€HTHI HALIETO OTHAeJeHUsI OYAYT rOTOBUTHCS
K copeBHoBanusaM. (Bolimiimiiziin 6grencileri Nisan ay1 boyunca yarigmaya

hazirlanacaklar.)
41. B ycaoBusx
“Kosullar altinda” anlamina gelmektedir.

» OH BeJ MalIMHY B YCJIOBHAIX HemocTaTrouHoii Buaumoctu. (Koti goris

kosullar1 altinda araba siirdii.)
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42. B xone
“Esnasinda, sirasinda” anlamlaria gelmektedir.

> B xone Beaukoii OtedyecTBeHHOHi BoWHBI MOrH06/J0 MHOTHX MHMPHBIX
skurteneit. ( Biiyiik Vatanseverlik Savasi sirasinda bir¢ok bariggt hayatini
kaybetti..)
43. B yecTh

“Serefine, onuruna” anlamlarina gelmektedir.

» B 4dectb modeanl 0611 yeTpoeH napaj. (Zafer serefine gecit téreni diizenlendi.)

44. B neasx

“Amaciyla” anlamina gelmektedir.

> B uneasix noBbilieHHe PAGOTOCMOCOOHOCTH TPYAAIIUXCH OBLIM NMpeIMeThl
HoBble mepbl. (Iscilerin ¢alisma giiciinii artirmak amaciyla yeni onlemler

alindi.)

45. BHe rpanuig

“Sinirlar1 disinda” anlamina gelmektedir.

> BHe rpaHuMID  HaceJIGHHOTO TNYHKTa OblI  NPOBEeAEH  KOHTPOJb

aBTOMOOMIBHBIX Aopor. (Koyiin sinirlart disinda Karayollar1 kontrolii yapildi.)

46. BHe pamok

“Cercevesi disinda, kurallar disinda” anlamlarina gelmektedir.

» JT0 o0yyeHHe OCYIIECTBOBAJO BHE PaMOK OOBIYHOW TPYI0BO# CHTyaluM.

(Bu egitim genel ¢alisma durumlarinin gergevesi disindadir.)

47. BHe cdepbl

“Kapsami disinda” anlamina gelmektedir.

» D710 mo3Hanue HaxoauTcs BHe cepbl Joruku. (Bu biling mantik disinda yer

almaktadir.)
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48. 3a NCKJII0YEeHHEM

“Disinda, haricinde” anlamlarina gelmektedir.
» 3a HCKII0YeHHeM HEKOTOPBIX JeTajleli, eMy MOHpPaBWJICS 3TOT poMaH. (Bazi
ayrintilar disinda bu romani sevdi.)
49. 3a cuert
“Ugruna, pahasma” anlamlarina gelmektedir.
» OH NpUHHMAET JPY:KECKYI0 IOMOIIb, HO OH He MOJKET JKHTh 32 CUEeT JApY3eii.
(O, arkadas yardimini kabul ediyor ama arkadaglari ugruna yasayamaz.)
50. Ha umsa
“Adina” anlamina gelmektedir.
> Ha ums Hamlero pexkropa Mbl MOJMy4YWJH npuriamenue u3 IlekmHckoro
yuusepcuTteta. (Pekin Universitesinden rektoriimiiz adina davet aldik.)
51. Ha ocHoBaHUH
“-e dayanarak” anlamina gelmektedir.
> Ha ocHoBaHMM yKa3aHHBIX JOBOJOB Mbl pemnju 3Ty mpodaemy. (Elde
edilen delillere dayanarak bu problemi ¢ozdiik.)
52. Ha npeamer
“I¢in, amaciyla” anlamlarina gelmektedir.
» Tapbik npexocTaBui Bce TOKYMEHTHI HA MpeAMeT MOJy4YeHHs] CTHIEHIHH
n3 yuuBepcutera. (Tarik tiniversiteden burs almak i¢in tiim belgeleri sundu.)
53. Ha nporsi:keHnu
“Siiresince, boyunca” anlamlarina gelmektedir.

» Ha nporsizkeHHH BCero Jiera Mbl padoTajii B CTyJAeH4YecKoM Jarepe. ( Yaz

boyunca 6grenci kampinda calistik.)
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54. Ha myTuH
“Yolunda, yok iizerindeyken” anlamlarina gelmektedir.
» JTo HOBBIW WIAT HA MYTH pa3BUTHA JuTepaTypbl. (Bu edebiyatin gelismesi
yolunda yeni bir adimdir.)
55. Ha cayvaii
“Bir sey durumunda” anlamina gelmektedir.
» Ha cayuaii eciid T ono3aaenb, To mo3BoHu Mue. (Geg kalman durumunda
beni ara.)
56. Ha ¢one
“Bir seyin goriintiisiiniin yaninda” anlamina gelmektedir.
> Ha ¢one Monsbl JIu3bl 1 BbIIJIAZEIA 04eHb HekpacuBo. (Mona Liza’nin
resminin yaninda ¢ok ¢irkin goriindiim.)
57. Ilo nuHuuU
“ O taraftan, alaninda, o yolla” anlamlarina gelmektedir.
> Tlo oTHOBCKOIi JHHUH OH SIBJISIETCSI MHE JBOIOPOAHBIM GpaTom. (Babamin
tatafindan kuzenim sayilir.)
58. I1o mepe
“Gerek goriildiik¢e” anlamina gelmektedir.
> Ilo Mepe BO3MOKHOCTH MOKadyiicTa MHe He fecniokoii! (Miimkiin oldugunca,
litfen beni rahatsiz etme!)
59. ITo oOpa3zny
“Bir seyin modeli iizerine, 6rnege gore” anlamlarina gelmektedir.

» Omnu padoraau no odopasny ayummx. (En iyi model iizerine ¢alisiyorlar.)
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60. ITo moBoY
“Hususunda, hakkinda, ile ilgili” anlamlarina gelmektedir.

» Y CTYJeHTOB ObLIH BONPOCHI 1O MOBOAY POAUTEIHHOI0 Majeka B PyCCKOit
rpammatuke. (Ogrencilerin Ruscga dilbilgisindeki Ismin —in hal ekiyle ilgili
sorular1 vardt.)

» Ilo mnoBoany KkoH(pepeHuuu mnoxaadyiicta oOpamaiitecb OpPrKkoOMHUTET.
(Konferans hakkinda liitfen Organizasyon Komitesiyle irtibata geciniz.)

61. Ilo npuyuHe
“Yiiziinden, sebebiyle” anlamlarina gelmektedir.
» OHa He CMOIJIa Yy4acTBOBAaTh HAa COPEBHOBAHMSIX MO NpHYUHE 0OJ€3HMH.

(Hastalik sebebiyle yarigmalara katilamada.)

62. Ilo ciryuyaio

9940

“Vesilesiyle”" anlamina gelmektedir.

» Ilo ciayyaio Moero AeHb PO:KIeHUSI BCe POACTBEHHMKH CheXajJd K Ham
aomoii. (Dogum giinlim vesilesiyle biitiin akraba bizim evde toplandi.)
63. Ilo wacTn
“0 alanda, o konuyla ilgili” anlamlarina gelmektedir.
» OH sBIsieTCS CHENHUATUCTOM Mo YacTu BoeHHo#W Texnosgoruu. (O askeri
teknoloji alaninda uzamandir.)
64. Ilox BUIOM
“Bahanesiyle, gibi goriinerek” anlamlarina gelmektedir.

> Ilox BugOM Apyroii on 3aie3 mue B xymry. (Iyi arkadas gibi goriinerek kalbime

girdi.)

Vu1o cayuaro” — “Vesilesiyle” edati 5nemli bir kisiyle ya da olayla ilgili olan kutlamaya ydneliktir.
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65. Iloa npeasiorom
“Bahanesiyle” anlamina gelmektedir.

» OHa moa mpeaJioroM roJIOBHOW 00 paHO yILIa B CBOKO KoMHaTy.41 (Bas
agris1 bahanesiyle odasina erken gitti.)

66. Ilpu momou
“Vasitasiyla, yoluyla, yardimiyla” anlamlarina gelmektedir.

» Ona craja BbIpaxkaTb MHe TIIPH TOMOIIU KEeCTOB CBOK TOPSYYIO
0JIaroIapHOCTH 3a TO, YTO 51 cmac eif :ku3Hb. (Hayatin1 kurtardigim igin jest
yoluyla derin siikranlarini ifade etmeye basladi.)

67. Ilpu mocpeacTse
“Sayesinde, vasitasiyla” anlamlarina gelmektedir.

» MHoro a1oJiei 1elicTBOBAJIH NMPHU NMOCPeEACTBe 00IecTBeHHOCTH. (Birgok
insan kamuoyu sayesinde harekete gegti.)

68. Ipu ycaoBun
“Sartiyla” anlamina gelmektedir.

> 51 mnoBepio, 4TO cB0O0OJAa BO3MOKHA JHMIIb TPH YCIOBHH OGOJBIIOTO
onqunouectBa. (Ozgiirliigiin sadece biiyiik bir yalmzlik sartiyla miimkiin
olabilecegine inaniyorum.)
69. Co cTopoHbI

“Tarafindan” anlamina gelmektedir.

» Co CTOPOHBI YYaCTHHKOB Bo3paxkeHHil He ObL10. (Yarismacilar tarafindan bir

itiraz yoktu.)

*! Ivan Gongarov’un “Siradan Bir Hikaye” adli eserinden alintidur.
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70. C noMo1LILI0
“Yardimyla, vasitasiyla, yoluyla” anlamlarina gelmektedir.
» Yero mMoxHO 100uThCcs ¢ momombio dxoHomuu? (Tasarruf yoluyla neler elde
edilebilir?)
71. C TeyeHueM
“Sirasinda, boyunca” anlamlarina gelmektedir.
» C TeyeHHEeM BpeMeHH OHHU CTAJU HACTOAIIMM HAKA3aHHEM [IJIsl HEro.
(Zamanla onun igin gercek bir azap haline gelmeye basladilar.)
72. C neabio
“Amaciyla, icin” anlamlarina gelmektedir.

» Kpuruku codpajuch ¢ neabio odcy:xaenus ¢puanmos. (Elestirmenler filmleri

tartismak i¢in bir araya geldiler.)

3.1.2.2.3. Ismin —in Halinde Kullamlan iki Edatla Kurulan Bilesik isim Edatlar

Tablo 3.6. Ismin —in Halinde Kullanilan iki Edatla Kurulan Bilesik Isim Edatlar1

B 3aBucumocTu ot B otaiuyue ot B cTropony ot
(-e bagli olarak) (Birinin- birseyin aksine, (-den tarafa)
tersine)

1.B 3aBMCHMOCTH OT
“-e bagh olarak” anlamina gelmektedir.
» TloauTHKH AOJKHBI JefiCTBOBATH B 3aBHCHMOCTH OT OOCTOSTEJLCTB.
(Politikacilar sartlara bagli olarak hareket etmelidirler.)
2. B oTimume ot
“Birinin veya birseyin aksine, tersine” anlamlarina gelmektedir.

> B oraumume ot apyrux crygentoB Caxpa urpama Ha ckpumnke. (Diger

Ogrencilerin aksine Sahra keman ¢aldi.)
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3. B ctopony ot
“-den tarafa” anlamina gelmektedir.

» YToObI 10HTH 10 MY3esl, HY’KHO HTH B CTOPOHY OT YHHBepcureTa. (Miizeye

ulagmak i¢in tiniversite tarafindan gitmek gerekiyor.)

3.1.2.3. Ismin —in Halinde Kullanlan Fiilden Tiireyen Edatlar

3.1.2.3.1. ismin —in Halinde Kullamlan Basit Fiil Edatlar

Tablo 3.7. ismin —in Halinde Kullanilan Basit Fiil Edatlari

He cuuras Cumnras
(Varsayim etmeden, (Varsayarak)
varsaymadan)

1.He cunras
“Varsaymadan, varsayim etmeden” anlamina gelmektedir.

» He cuuTasi HOBBIX CTYAEHTOB, Mbl OPTaHHM30BAJH IKCKYPCHI0O B MY3eii.

(Yeni 6grencileri varsaymadan miizeye gezi diizenledik.)
2. Cyurasn
“Varsayarak” anlamina gelmektedir.

» OH coBepmmj 00JbIIYI0 OMMOKY, CYHMTasi CBOero JIpyra 4YecTHbIM

yesaoBekoM. (Arkadasinin diirlist bir insan oldugunu varsayarak biiytlik bir hata

yapti.)
3.1.2.3.2. Ismin —in Halinde Kullanlan Bilesik Fiil Edatlar:

Tablo 3.8. Ismin —in Halinde Kullanilan Bilesik Fiil Edatlar1

HUcxons us Hauyunas ¢ He noxoast 1o
(-den, -dan yola ¢ikarak) (-den baslayarak, beri) (Ulasmadan énce)
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1. Ucxons u3
“-den, -dan yola ¢ikarak” anlamina gelmektedir.
» Hcxoast n3 CKa3aHHOTO MbI PELIWJIM He MOWTH Ha IKCKYypcuio. (Sdylenenden
yola ¢ikarak geziye gitmemeye karar verdik.)
2. Hauunnas ¢
“-den, -dan baslayarak, -den, -dan beri” anlamlarina gelmektedir.
> Haumnasi ¢ NOHeaeJbHHKA Mbl KaXKIbIi JeHb NPOXOAHM TPAaMMATHKY.
(Pazartesiden beri hergiin dilbilgisi igliyoruz.)
3. He noxoas no
“Ulasmadan 6nce, varmadan 6nce” anlamlarina gelmektedir.

> He noxoass 10 yHHBepPCHTeTa MOXKHO YBHAETh 3JaHHe MIPHH Topoaa
Op3ypyma. (Universiteye varmadan &nce, Erzurum Belediye Binasim

gorebilirsiniz.)
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SONUC

Edatlar tek baslarina anlamlar1 olmayan, climle igerisinde veya sozciik 6begiyle
beraber kullanilarak anlam kazanan ciimlenin 6nemli 6gelerinden birisidir. Rusga ve
Tirkge dil bilgisi agisindan edatin tanimi hemen hemen ayni1 bigimde yapilmakta olup,
climlenin yardimei 6gesi olarak igermis oldugu anlam her iki dilde de ayni 6zellikler

tasimaktadir.

Cimleye kattig1r anlam ve dil bilgisel nitelik agisindan bakildiginda ise, Rusga ve
Tirkgede edat kavraminin bir takim farkliliklar igerdigini gérmekteyiz. Rusca dil
bilgisinde daha kapsamli olarak kullanilan edat kavrami Tiirk¢e kaynaklardan elde
ettigimiz bilgilere gore biraz daha az kullanim sekline sahiptir. Rusca dil bilgisinin en
temel konularindan birisi olan ismin hal ekleri ile edatlarin kullanim seklini
inceledigimizde ise Tiirk¢e ve Rusga dil bilgisi arasindaki farkliliklar1 daha kapsamli

olarak gorebilmekteyiz.

Ismin hal ekleri arasinda edatlarla kullanimi1 en fazla olan Ismin —in hal eki,
Tiirkce Ismin hal eklerinde tam olarak karsiligmi bulamamaktadir. Ancak sunu
sOyleyebiliriz ki ismin in hal ekinin kullanim alanlarindan birisi olan Aitlik durumu,
Tiirkcedeki Ismin ilgi-tamlayan durumu ile anlamsal olarak o&rtiismektedir. Fakat
bicimsel olarak farkliliklar gostermektedir. Bu farkliliklardan en dikkat ¢ekeni ise,
Ruscada tamlananin tamlayandan once gelmesidir. Ruscanin bu o6zelliginden farkli
olarak, Tiirk¢ede ise tamlayan tamlanandan 6nce gelmektedir. Bununla birlikte, Aitlik
durumu 6zelliginin disinda Rusgadaki Ismin -in halinin Tiirk¢e dil bilgisinde somut
olarak karsilig1 bulunmamaktadir. Bu nedenle Ruscayr yabanci dil olarak 6grenen Tiirk
ogrenciler Rusca dil bilgisinin en 6nemli konularindan birisi olan Ismin —in halini

O0grenme asamasinda bir takim zorluklar yagamaktadir.

Bu calisma Rusg¢a ve Tiirkce dil bilgisinin i¢ermis oldugu farkliliklardan dolay:
Tirk 6grencilerin Rusga Ogrenim asamasinda yasayabilecekleri zorluklari dnlemek
amagcl ele alinmistir. Ayn1 zamanda ¢alismada Ismin —in Hali ile kullanilan edatlar Tiirk
ogrencisinin bakis agisiyla degerlendirilmistir. Bu yoniiyle bu ¢aligma, Rusca 6grenen

ve 0grenmek isteyen Tiirk 6grenciler icin 6nemli bir kaynak olacaktir.
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